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Obvestilo
uredniskega odbora

Pred vami je dvojna, julijska in avgustovska Stevil-
ka glasila Iz sveta tiSine, v kateri boste nasli zani-
mivosti iz Zivljenja gluhih, naglusnih, gluhoslepih
in oseb s polzevim vsadkom. Prejsnja Stevilka je
bila posvecena mladim gluhim, saj ste v njej lah-
ko prebrali o izobrazevanju gluhih in naglusnih v
integraciji in o tem, s kakSnimi tezavami se srecu-
jejo pri iskanju prve zaposlitve. Tokratno Stevilko
pa posve¢amo nasim $portnikom, saj je Sportna
zveza gluhih Slovenije v PortoroZu organizirala 13.
Evropsko prvenstvo gluhih v tenisu, koSarkarska
reprezentanca gluhih Slovenije pa je nastopila na
Evropskem prvenstvu gluhih v kosarki, ki je po-
tekalo od 24. junija do 2. julija v grskem Solunu.
V glasilu najdete poleg rednih rubrik tudi veliko
koristnih in zanimivih informacij.

Glasilo 1z sveta tiSine prispeva h kulturni isto-
vetnosti in zgodovini gluhih, naglusnih, gluho-
slepih ter oseb s polZzevim vsadkom, zato so vsi
prispevki zelo pomembni.

Ce bi Zeleli tudi sami napisati kak3en prispevek,
ste prisréno vabljeni, da ga posljete po elek-
tronski posti ali na naslov Zveze drustev gluhih
in naglusnih Slovenije, s pripisom ‘za IST’.

Ce se vam zdi nase glasilo zanimivo in ga Zelite
prejemati, vas vabimo, da nam na naslov Zveze
ali po elektronski posti sporocite svoje ime, pri-
imek ter naslov, da vas uvrstimo med njegove
prejemnike.

Ne pozabite tudi na spletno glasilo IST, ki je dose-
gljivo na spletni strani www.zveza-gns.si.

Se vedno velja vabilo za dejavno sodelovanje pri
ustvarjanju nasega skupnega glasila Iz sveta ti-
Sine. Svoje prispevke s priloZzenimi fotografijami
posljite na e-naslov urednistvo.ist@zveza-gns.si.

Urednistvo

Izdajo in tisk glasila sofinancirata Fundacija za fi-
nanciranje invalidskih in humanitarnih organiza-
cij v Republiki Sloveniji (FIHO) ter Ministrstvo za
kulturo. Stalis¢a Zveze drustev gluhih in naglus-
nih Slovenije ne izrazajo stalis¢ FIHO.

FUNPACIIA 24
FINANCIRANIE

WYALIDSKIN 1K

HUMARITARNIN

DRGAMIZALL! ﬁu REPUBLIKA SLOVENIJA

sovens & MINISTRSTVO ZA KULTURO

Posiljanje pisnega in
slikovnega gradiva za
glasilo IST

V urednistvo prihajajo razli¢ne vrste datotek in
fotografij za objavo. Radi bi vas vnovi¢ spomnili
na Ze napisana navodila, kako in v kaksni obliki
je treba pripraviti in poslati datoteke. Le ob upo-
Stevanju navodil bomo lahko zagotovili kakovost
nasega tiskanega medija.

BESEDILNE DATOTEKE

Besedila naj bodo napisana v racunalniskem pro-
gramu Word. Besedila, poslana v programu PDF
ali skenirana, bomo zavrnili, z izjemo vabil, di-
plom, dopisov, priznanj itd.

SLIKOVNE PRILOGE

Pri fotografiranju je za objavo dobre fotografije
treba upostevati naslednje nastavitve na po-
sameznih napravah: ¢e so digitalne fotografije
narejene s fotoaparatom, izberite nastavitev
kakovosti slike HQ (3072 x 2304) ali SHQ (3072
x 2304).

Nekateri profesionalni fotoaparati imajo za na-
stavitev kakovosti slike ¢rko L (Large). Tovrstne
fotografije so obicajno v formatu jpg, kar ustreza
zahtevam naega glasila. Ce posiljate skenirane
predloge, resolucijo (kakovost slike) nastavite na
300 dpi, Sirina pa naj bo vsaj trinajst centimetrov.
Tako skenirano predlogo shranite v formatu jpg.
Ce nimate kakovostnega opti¢nega ¢italca, vam
priporo¢amo, da nam v urednisStvo posljete iz-
virno predlogo. Fotografije, ki ste jih naloZili s
svetovnega spleta, naj imajo locljivost vsaj 1200
x 900 tock, datoteka pa naj bo velika vsaj 440 KB.
Fotografije ne smejo biti prilepljene v Wordov
dokument! Ko boste besedilo v Wordu poslali po
elektronski posti, zraven pripnite Se fotografije v
formatu jpg. Ce poslane fotografije in besedila ne
bodo ustrezala navodilom, bomo ¢lanke prisiljeni
zavrniti oziroma jih objaviti brez fotografij.

Urednistvo

Izdajatelj: Zveza drustev gluhih in naglusnih Slovenije, Drenikova 24, Ljubljana, telefon: 01/500 15 00, telefaks: 01/500 15 22 Spletna stran:
www.zveza-gns.si Urednik: Adem Jahjefendi¢, urednistvo.ist@zveza-gns.si Uredniski odbor: Franc Forstner, Aleksandra Rijavec Skerl, Tine
Jenko, Robert Zlajpah Lektorica: Anita Juri¢ Oblikovanje: ARTMEDIA Tisk: Tiskarna DTP Urednistvo si pridriuje pravico do objave, neo-
bjave, krajsanja ali delnega objavljanja nenarocenih prispevkov v skladu s poslanstvom in prostorskimi moznostmi glasila. V posameznih
primerih mnenja posameznikov ne izrazajo obvezno tudi mnenja ZDGNS. Nenarocenih besedil in fotografij ne vracamo. Ponatis celote ali
posameznih delov je dovoljen le s pisnim privoljenjem. Anonimnih prispevkov oziroma prispevkov, ki Zalijo ¢ast drugih, ne objavljamo.
Glasilo je brezplacno in v javhem interesu, zaradi ¢esar na podlagi 8. tocke 26. ¢lena Zakona o davku na dodano vrednost (UL RS $t. 89/98)
ni zavezano placilu DDV-ja. Izhaja v nakladi 3.700 izvodov.

Fotografiji na naslovnici: Otvoritev 13. Evropskega prvenstva gluhih v tenisu, slovenska kosarkaska reprezentanca gluhih Foto: Arhiv ZDGNS
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Uvodnik

Z leve proti desni: Mirko Polutnik, Peter Koren, Mladen Versi¢, MatevZ Marinko in Drago Seserko

Od 4. do 11. junija 2016 je v PortoroZu potekalo
13. Evropsko prvenstvo gluhih v tenisu, ki sta ga
organizirali gportna zveza gluhih in Zveza drustev
gluhih in naglusnih Slovenije. UdeleZilo se ga je 60
najboljSih gluhih teniskih igralcev in igralk iz 13
evropskih drzav in lzraela, ki so se pomerili na pe-
$¢enih igris¢ih Sportno-rekreacijskega centra Ma-
rina PortorozZ v kategorijah posamiéno, dvojice in
mesani pari. Vzporedno je v Portorozu potekalo Se
1. Evropsko mladinsko tenisko prvenstvo gluhih z
20 igralci iz 6 drzav.

V sredo, 15. 6. 2016, je Medobcinsko drustvo glu-
hih in naglusnih obcin Slovenske Konjice, Vitanje
in Zre¢e v Domu kulture v Slovenskih Konjicah pri-
pravilo slovesnost ob 15-letnici ustanovitve dru-
Stva. Bogat program, Stevilne aktivnosti in lepo iz-
delana zloZenka kaZejo, da v drustvu dobro delajo,
za kar se vodstvu in ¢lanom iskreno zahvaljujemo.
Iskrene Cestitke predsedniku in sekretarki drustva
ter vsem ostalim ¢lanom in naj energija dela raste
v nove in pozitivne zgodbe!

Kosarkaska reprezentanca gluhih Slovenije je na-
stopila na Evropskem prvenstvu gluhih v koSarki,
ki je bilo od 24. junija do 2. julija v grSkem prista-
niskem mestu Solun. Slovenijo so zastopali gluhi

koSarkarji: Robert Vlah, Lazar Tanasijevi¢, Damjan
Sebjan, Sado Luki¢, Jan Ore$nik, Domen Starc, Alek-
sandar Peri¢, Luka Zabot, Miha Jakof¢i¢, Matic Ma-
kuc in kapetan Miha Zupan. V konkurenci mocnih
reprezentanc so osvojili dobro 4. mesto in se uvr-
stili na Deaflympics. Prisoten pa je grenak priokus,
kajti zelo malo je manjkalo, da bi se ekipa uvrstila
v finale. Poskodba temeljnega igralca ob zakljuc-
ku kljuéne tekme je naredila svoje. Igralci so dali
vse od sebe in pokazali, da v njih Se vedno tli velik
potencial. Sportna zveza gluhih Slovenije, nosilka
projekta Evropsko prvenstvo gluhih v kosarki, So-
lun 2016, se zahvaljuje Zvezi za Sport invalidov Slo-
venije — Paraolimpisjki komite za financiranje pro-
jekta ter obema donatorjema, E. Leclercu Ljubljana
in BKS Bank, za pomoc pri opremljanju koSarkarske
reprezentance gluhih Slovenije.

Nastopila je vrocina in z njo prijetni poletni me-
seci za oddih in sprostitev. V urednistvu pa tudi v
teh mesecih ne bomo sedeli krizem rok, temvec
bomo vse poletje zbirali vase prispevke in pripra-
vljali septembrsko Stevilko. Zato pridno shranjujte
poletne in dopustniske vtise ter fotografije, da nas
boste razveselili z zanimivimi prispevki.

Adem Jahjefendi¢
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»Dan tega Zivljenja je dan, da ljudje opravijo svoje delo.«

Evropsko prvenstvo gluhih v tenisu

Sportna zveza gluhih in Zveza drutev gluhih in na-
gludnih Slovenije sta organizirali Evropsko prven-
stvo gluhih v tenisu v Portorozu. Tekmovali so v
kategorijah posamezno moski in Zenske, dvojice za
moske, Zenske in meSano ter ob tem Se organizi-
rali Evropsko mladinsko prvenstvo gluhih v tenisu.
Tekmovanje je uspelo in vsi udelezenci so izrazi-
li veliko zadovoljstvo. Organizacijski odbor je bil
malostevilen, vendar so bile vse naloge opravlje-
ne. Spletna TV je medijsko pokrila dogodek, poleg
Stevilnih reprezentanc pa so k dogodku pripomogli
tudi podjetje STP, Tenika zveza Slovenije, Ob¢ina
Piran z Zupanom ter Zveza za Sport invalidov Slo-
venije — Paraolimpijski komite. Na tekmovaniju je
nastopal tudi nas reprezentant Marino Kegl, ki je
Zal v izloCilnih dvobojih izgubil proti svetovnemu
prvaku in kasneje tudi evropskemu prvaku.

Ekipa Spletne TV je medijsko pokrila dogodek

IzobraZevalni center na Zvezi — priprava na stro-
kovni izpit iz socialnega varstva

V letu 2015 je zaZivel nas IzobraZevalni center, ki je
v letu 2016 dobil Ze bolj strukturirano podobo. Na
Zeljo drustev in strokovnih delavcev drustev smo
organizirali dvodnevni seminar priprave na stro-
kovni izpit s podrocja socialnega varstva, ki je bil
zelo dobro obiskan. Prisotni so bili tako strokovni
delavci kot tudi predsedniki. Namen seminarja je
predvsem pripraviti osebe na izpit ter ostalim so-
delujo¢im osveziti znanje s podrocja nasega dela.

Upravni odbor Zveze

Pred poletnimi meseci smo sklicali Se zadnjo sejo
Upravnega odbora Zveze drustev gluhih in naglus-

nih Slovenije, kjer smo obravnavali vso tekoco pro-
blematiko. Veseli nas Stevilna prisotnost in visoka
stopnja zaupanja ter sodelovanja. Sprejeli smo vse
potrebne sklepe in se Ze z mislimi in nacrti usme-
rili v drugo polovico leta, kjer nas ¢aka zelo veliko
dela.

Seja Upravnega odbora Zveze

Premiera gledaliske skupine Tihe stopinje: Alica
v ¢udezni dezeli

Gluhi ustvarjalci so nas ponovno razveselili in nav-
dihnili s kreativno izvedbo ¢udezne pravljice v zna-
kovnem jeziku. Polna dvorana, Stevilni obiskovalci
in pozitivne povratne informacije nas navdihujejo
za Stevilne domiselne predstave.

Alica v ¢udezni deZeli

Svetovalni nadzori Zveze po drustvih

Tudi v mesecih pred poletjem so potekali sveto-
valni obiski Zveze po drustvih v Sloveniji. Namen
obiskov je, da se pogovori o delovanju drustva in
se ga skusa Se izboljsati. Povratne informacije so



zelo vzpodbudne in do konca leta se bodo zvrstili
obiski po vseh drustvih v Sloveniji.

Nadzor Fundacije za financiranje invalidskih in
humanitarnih organizacij v Republiki Sloveniji
(FIHO) na Zvezi

Svet FIHO se je odlocil opraviti nadzor nad porabo
njihovih sredstev na Zvezi. Pregledali so celotno
delovanje Zveze, dva posebna socialna programa
na drZavni ravni ter naloZzbo na drZzavni ravni. Sko-
raj 4-urni nadzor je potekal korektno in zadovoljni
smo, da je komisija FIHO z zapisnikom podala zgle-
dno oceno delovanja in porabe sredstev.

Evropsko prvenstvo gluhih v koSarki

KoSarkarska reprezentanca gluhih se je udelezila
Evropskega prvenstva gluhih v kosarki, ki je bilo
tokrat v Grciji. V konkurenci mocnih reprezentanc
je osvojila dobro 4. mesto. Ostal je grenak priokus,
kajti zelo malo je manjkalo, da bi se ekipa uvrsti-
la v finale. Poskodba pomembnega igralca ob za-
kljucku klju¢ne tekme je naredila svoje. Igralci so
dali vse od sebe in pokazali, da v njih Se vedno tli
velik potencial. V ne ravno najvecjo tolazbo je tudi
dejstvo, da sta tako Litva kot Slovenija naskakovali
svoj tretji naslov evropskega prvaka, a nobena od
njiju ni uspela priti v finale. Tako sta Se vedno edini,
ki imata vsaka po dva naslova evropskega prvaka.

Z leve proti desni: Anton Petric, Sokol Kadrija, Robert Zlajpah, Igor

Cesar
Sprejem ministra za kulturo

Predstavniki Zveze smo se udeleZili razgovora z mi-
nistrom za kulturo ter razli¢nimi vodji direktoratov
na ministrstvu. Odprli smo teme nadaljnjega sode-
lovanja z ministrstvom na podrocju razvoja sloven-
skega znakovnega jezika, dostopnosti do javne te-
levizije ter drugih televizijskih ponudnikov tako na
nacionalni kot na lokalni ravni za gluhe, naglusne

S sekretarjeve mize

ter gluhoslepe. Zagotovo to ne bo prvi sestanek z
ministrom in ostalimi in bomo s tem delom nada-
lievali. Obzalujemo, da se menjave klju¢nih ljudi na
ministrstvih odvijajo tako hitro, saj so redki sezna-
njeni s problematiko gluhih, naglusnih, gluhoslepih
in oseb s polZzevim vsadkom. Predno se z njo dobro
seznanijo, se od tega delovnega mesta poslovijo.

Minister Anton Persak

Radijska oddaja Med stirimi stenami o izzivih in
priloZnostih gluhih

V Zivo smo sodelovali na Prvem programu Radia
Slovenija na temo izzivov in priloZznosti gluhih. Na
podlagi izkusenj gluhe osebe Matije Agreza glede
izobrazevanja in zaposlovanja v Sloveniji in Zdru-
Zenih drzavah Amerike sem podal odgovore in po-
jasnila o situaciji gluhih in naglusnih v Sloveniji na
podrodju izobrazevanja in zaposlovanja. Vsekakor
gluhota predstavlja velik izziv za posameznika in
okolje, vendar to ne sme biti ovira pri izkoriS¢anju
priloZznosti, ki nam jih ponuja Zivljenje.

RADIO O Radio Slovenija
TELEVIZIJA 1. program
Prvi

SLOVENIJA
Najnovejsa ponudba Si.mobila za ¢lane drustev

Zveza je podala predloge in pobude, ki jih je druz-
ba Si.mobil pripravila za novo ponudbo in paket
za vse Clane drustey, in sicer za gluhe, naglusne,
gluhoslepe in osebe s polzevim vsadkom. Posebna
ponudba ponuja izredno ugodno ceno za prenos
podatkov, saj predvsem gluhe osebe zaradi upora-
be znakovnega jezika vedno vec in bolj uporablja-
jo video kanal za medsebojno sporazumevanije ali
dostop do informacij.

SIMOon|
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Oddaja 24 ur v znakovnem jeziku

POP TV in TIPK TV sta sklenila dogovor o predvaja-
nju oddaje 24 ur v slovenskem znakovnem jeziku.
Gledalci televizije TIPK TV si lahko od 1. junija 2016
informativno oddajo 24 ur ogledajo v Zivo v njiho-
vem razumljivem jeziku — slovenskem znakovnem
jeziku.

Barve jezika — samostojni delovni zvezek za slo-
venscino v 1. letniku gimnazij obravnava tudi slo-
venski znakovni jezik

Znakovni jezik je vedno bolj prepoznaven in po-
zitivno sprejet. S promocijo in Stevilnimi aktiv-
nostmi Zveze smo se med drugim dogovorili tudi
z zalozbo, da v ucbenik slovenséine za gimnazije
vkljuci vsebine o znakovnem jeziku. Tako se bodo
gimnazijci in srednjesolci srednjih strokovnih Sol v
prvem letniku morali nauciti nekaj osnov sloven-
skega znakovnega jezika ter nekaj splosnih infor-
macij o njem.

15. obletnica Medobcinskega drustva gluhih in
naglusnih obcin Slovenske Konjice, Vitanje in Zre-
cCe

V Domu kulture v Slovenskih Konjicah smo sku-
paj z gostitelji in Stevilnimi gosti obelezZili okroglo
15. obletnico delovanja drustva. Bogat program,
Stevilne aktivnosti in lepo izdelana zloZenka kaze-
jo, da v drustvu dobro delajo, za kar se vodstvu
in ¢lanom iskreno zahvaljujemo. Iskrene Cestitke
predsedniku in sekretarki drustva ter vsem osta-
lim ¢lanom in naj energija dela raste v nove in po-
zitivne zgodbe!

Drago Seserko, Peter Koren, Mirko Polutnik in MatevZ Marinko

Upravni odbor Kompleksa Fiesa

Pred zacetkom poletne sezone smo se udelezili se-
je Upravnega odbora Kompleksa Fiesa. Se vedno je
zelo vroca tema odkup zemljis¢a za potrebe parki-

ranja za goste hotela. Zaradi ponesreCene menja-
ve in sklepa pogodbe s podjetjem Urbana pred leti
smo vse invalidske organizacije izgubile omenjeno
zemljisce. Sedaj se iS¢ejo razlicne resitve z novim
lastnikom, in sicer banko, ki je zemljisce zasegla za-
radi neplacevanja obveznosti podjetja v stecaju.

Konferenca o Evropskem aktu o dostopnosti

Evropski poslanec dr. Igor Soltes, ki je porocevalec
v senci za Evropski akt o dostopnosti, je v sodelo-
vanju s poslanskim kolegom Indrekom Tarandom
organiziral konferenco, ki je naslovila vprasanje,
kako lahko Evropski akt o dostopnosti zagotovi re-
sni¢no dostopnost vsem. Konferenca je potekala v
sredo, 1. junija 2016, ob 15. uri v Evropskem parla-
mentu v Bruslju. Veseli nas, da aktivno delo Zveze
kaZe tudi prakticne aktivnosti znotraj Evropskega
parlamenta. V Evropski uniji Zivi okoli 80 milijonov
ljudi s tezZjo ali lazjo obliko invalidnosti. Dostopnost
je predpogoj za zagotovitev njihove polne in enako-
pravne udelezbe v druzbi. Invalidne osebe se Se ve-
dno soocajo s tezavami pri dostopanju do glavnih
izdelkov in storitev pod enakimi pogoji kot preostali
drzavljani EU. Prav tako nimajo na voljo enakih mo-
Znosti in priloZznosti kot ostalo prebivalstvo. Evrop-
ski akt o dostopnosti stremi k izboljSanju delovanja
notranjega trga skozi doseganje skupnih zahtev o
dostopnosti storitev ter odstranjevanje ovir, s kate-
rimi se invalidi soocajo pri Studiju, iskanju zaposli-
tve, potovanjih, nakupovanju dobrin in storitev ali
preprosto pri doseganju informacij v drugih drza-
vah €lanicah EU. Poslanec dr. Soltes, ki se je mudil
tudi na Zvezi, je z izzivi in priloZznostmi nasih ¢lanov
dobro seznanjen. Zveza je bila tudi most sodelova-
nja med njim in Evropsko zvezo gluhih, kar kaZe na
njeno veliko povezovalno vlogo.

Mladen Versi¢ in dr. Igor Soltes

Namen konference je bil identificirati tezave, s ka-
terimi se soocajo invalidi pri dostopanju do proi-
zvodov in storitev, ter spodbuditi razpravo o kon-



kretnih predlogih, ki bi jih lahko pri svojem delu v
Odboru Evropskega parlamenta za varstvo potro-
Snikov in notranji trg uporabili tudi evropski po-
slanci.

Upravni odbor Nacionalnega sveta invalidskih
organizacij Slovenije

Sestali smo se na izredni seji Upravnega odbora
Nacionalnega sveta invalidskih organizacij Slove-
nije na temo sprememb Zakona o Fundaciji za fi-
nanciranje invalidskih in humanitarnih organizacij
v Republiki Sloveniji (FIHO) in Fundaciji za Sport
(FSO). V €&asu javne obravnave osnutka Zakona o
FIHO in FSO se je dvignilo veliko prahu in strahov,
kako in kaj bo prinesel novi zakon. Vsakic ko se tak
zakon odpre, obstaja moznost, da se najdejo po-
samezniki ali skupine, ki imajo svoje oZje interese
in lahko z nespametnimi potezami ogrozijo finan-
ciranje invalidskih organizacij. Podano je bilo veli-
ko predlogov, sklicanih je bilo veliko usklajevalnih
sestankov, a do danasnjega dne Se ne vemo, kako
je s tem zakonom. Zagotovo bo to vroca tema za
jesen.

2Zveza in Center za razvoj slovenskega znakovne-
ga jezika: Slovar slovenskega knjiznega jezika-3

Center za razvoj slovenskega znakovnega jezika s
svojim delom dobiva vedno vecje in pomembnej-
Se partnerke vezi. Bolj sistemati¢no in metodi¢no
delo na podroc¢ju razvoja slovenskega znakovnega
jezika nas je pripeljalo do partnerskega sodelova-
nja s Slovensko akademijo znanosti in umetnosti
(SAZU), predvsem z Institutom Frana Ramovsa. Z
namenom razsiritve dela smo se odlocili za par-
tnersko sodelovanje pri razli¢nih projektih, pred-
vsem pa bo najvecji poudarek na urejanju Slovar-
ja slovenskega knjiznega jezika (SSKJ), v katerega
bodo od jeseni dalje vklju¢ene tudi kretnje sloven-
skega znakovnega jezika. Gre za pilotski projekt in
svetovno inovativen nacin povezovanja nacional-
no govorjenega jezika z nacionalnim znakovnim
jezikom. Z namenom Se boljSega sodelovanja smo
opravili strokovni obisk Instituta Frana Ramovsa,
kjer smo si ogledali razlicne oddelke delovanja in
raziskovanja. Strokovni sodelavci instituta so nam
razkazali prostore, pokazali nacin dela in se s tem
Se bolj povezali pri nadaljnjem raziskovalnem delu.
Treba je omeniti, da je institut pod okriljem SAZU
edina ustanova v Republiki Sloveniji, ki sistematic-
no skrbi za nacionalni interes razvoja in raziskova-
nja slovenskega jezika, zato so tudi edini primerni
partner na podrocju nadaljnjega skupnega sode-
lovanja.

S sekretarjeve mize

Cestitke novemu doktorandu Maticu Pavlicu

Veseli nas in iskreno ¢estitamo naSemu sodelavcu
Maticu, ki je doktoriral. Gre za prvega doktoranda
v Sloveniji, ki je doktoriral iz slovenskega znakov-
nega jezika. Kot doktorski Student jezikoslovja na
univerzi Ca‘ Foscari v Benetkah je svoj studij po-
svetil besednemu redu v slovenskem znakovnem
jeziku. Tri leta je v Benetkah predaval slovenski je-
zik in kot predavatelj zacel uspesno sodelovati tudi
z razlicnimi organizacijami v Sloveniji (med drugim
z Univerzo za tretje Zivljenjsko obdobje v Ljubljani,
Zvezo drustev gluhih in naglusnih Slovenije ter z
ZdruZenjem tolmacev za slovenski znakovni jezik).
Izpopolnjeval se je na Univerzi v Amsterdamu,
na mednarodnih poletnih Solah in Stevilnih kon-
ferencah doma in v tujini. Njegovo raziskovanje
pod mentorstvom dr. Chiare Branchini predstavlja
prvi korak proti koherentni obravnavi slovnice slo-
venskega znakovnega jezika z uporabo teoretskih
predpostavk tvorbnega jezikoslovja in metodo-
logije jezikoslovnega terenskega dela. Februar-
ja 2016 je zagovarjal doktorsko delo z naslovom
Word order parameter in Slovenian Sign Langua-
ge. Od marca 2016 je delno zaposlen na Institutu
za slovenski jezik Frana Ramovsa Znanstvenoraz-
iskovalnega centra Slovenske akademije znanosti
in umetnosti.

Matic Pavli¢

Vsem Zelim prijetne poletne pocitnice in pred-
vsem, da se odpocijemo za zelo aktivno in vroco
jesen.

Matjaz Juhart
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Stalisce organizacije Evropski forum tolmacev
znakovnega jezika glede usposabljanj za

mednarodno kretnjo

Tudi v Sloveniji se veliko govori o mednarodni kre-
tnji, o obiskovanju usposabljanj posameznikov za
mednarodno kretnjo. Ob tem velja opomniti, da
mednarodne kretnje ne gre zamenjevati z nacio-
nalnimi znakovnimi jeziki, kar se dostikrat v praksi
dogaja. Mednarodna kretnja nima statusa jezika in
jo je treba obravnavati le kot moznost sporazume-
vanja na mednarodnih dogodkih. Zaradi nejasno-
sti in v nekaterih drZzavah napacne interpretacije
sta Evropski forum tolmacev znakovnega jezika in
Evropska zveza gluhih zavzela uradno stalisée gle-

de usposabljanj za mednarodno kretnjo in smerni-
ce, ki jih v celoti objavljamo.

Mednarodna kretnja je sestavljena iz razlicnih zna-
kovnih jezikov. Uporabljajo jo gluhi na mednarodnih
konferencah in Sportnih igrah gluhih, prav tako na
razlicnih sestankih in srecanjih, kjer se srecujejo
gluhi iz razli¢nih drzav. Mednarodna kretnja ni uni-
verzalni znakovni jezik. Tisti, ki uporabljajo kretnjo
kot naravni jezik (native signers), uporabljajo zna-
kovne jezike svojih domacih drzav. Mednarodna
kretnja je »prenosni« jezik, ki se uporablja le tako
dolgo, kot traja srecanje gluhih iz razlicnih drzav
(http://www.handspeak.com/world/isl/).

Povecanije interakcije med skupnostmi gluhih oseb
iz razlicnih delov sveta je vodilo do potrebe po
mednarodnemu znakovnemu sistemu. Formalno
je bil dogovor o mednarodnemu sistemu znakov
sprejet leta 1951, ob ustanovitvi Mednarodne fe-
deracije gluhih. Od takrat je minilo vec¢ kot 50 let
in mednarodna kretnja se Se danes pogosto upo-
rablja pri komunikaciji med uporabniki znakov, ki
uporabljajo razlicne domace znakovne jezike.

Na mednarodnih dogodkih je pogosto zagotovlje-
no tolmacenje mednarodne kretnje iz govorjenega
jezika in v govorjeni jezik, kar nudi podporo tistim
drzavam, ki si ne morejo privosciti tolmaca za svoj
jezik, oziroma kadar tolmacenje v nacionalni zna-
kovni jezik ni mogoce.

efsli

European Forum of
Sign Language Interpreters

Migracijski tok gluhih iz drZzav v razvoju v zahodne
razvite drzave v preteklih letih je poklicnim gluhim
in sliSec¢im znakovnim tolmacem postavil izziv. V ve-
¢ini taksnih primerov je mednarodna kretnja pred-
stavljala prvo izmenjavo komunikacije. Tolmacenje
mednarodne kretnje ne more nadomestiti tolma-
¢enja nacionalnega znakovnega jezika.

Evropski forum tolmacev znakovnega jezika (EFSLI)
spodbuja uporabo nacionalnih tolmacev znakov-
nega jezika in usposabljanje za tolmacenje nacio-
nalnega znakovnega jezika.

Organizacija EFSLI vabi vse, ki se Zelijo usposobiti
za tolmacenje mednarodne kretnje, da se udelezi-
jo mednarodnih srecanj in pridruZijo gluhim ose-
bam z razli¢nih koncev sveta.

Smernice za mednarodno kretnjo

Znakovni jeziki so naravni jeziki, ki imajo podobne
jezikovne lastnosti kot govorjeni jeziki. Znakovni
jeziki so se znotraj skupnosti gluhih razvijali v vseh
evropskih drzavah. Enega samega univerzalnega
evropskega ali svetovnega znakovnega jezika kljub
sploSnemu nasprotnemu prepri¢anju namrec ni.
Podobno kot govorjeni jeziki se znakovni jeziki raz-
licnih drzav in narodnosti med seboj razlikujejo.
Nekatere drZzave imajo celo vec znakovnih jezikov
in narecij. Drzave, ki imajo enak govorjeni jezik, ni-
majo nujno tudi enakega znakovnega jezika (pri-
mer Nemcija in Avstrija).

Zadnja leta so tudi gluhe osebe zacele vedno bolj
intenzivno potovati in se udeleZevati mednarodnih
dogodkov, na katerih se je pokazala potreba po
univerzalnem jeziku, lingui franchi, jeziku, ki bi se
lahko uporabljal podobno univerzalno, kot to velja
za anglesc¢ino. »Mednarodni nacin komuniciranja«
je bil prvi¢ zabeleZen leta 1924 na Mednarodnih
igrah za gluhe (znanih tudi kot Olimpijske igre glu-
hih) v Parizu. V sedemdesetih letih prejSnjega sto-


http://www.handspeak.com/world/isl/

letja je Svetovna federacija gluhih (WFD) objavila
slovar, imenovan Gestuno. Odlocili so se, da bodo
za potrebe omogocanja komunikacije na kongresu
Svetovne federacije gluhih, ki poteka na Stiri leta,
kot znakovni sistem uporabljali dolocene znake.
Kljub temu da se izbrani nabor znakov ni SirSe uve-
ljavil, se je koncept razvoja mednarodne kretnje
nadaljeval.

Danes mednarodno kretnjo (International Sign)
imenujemo tudi pomozni jezik, katerega pomen
tolmaci znakov dolocijo sproti. Tolmaci mednaro-
dne kretnje naj bi uporabljali ve¢ znakov iz svojega
nacionalnega znakovnega jezika, dodali pa naj bi
jim Se najbolj znane in Siroko rabljene znake, ki jih
za klasifikatorje/razvrscevalce, igro vliog in splosno
za geste, pri katerih ne uporabljamo rok. Prav zato
pogosto pravimo, da je mednarodna kretnja prej
jezik kot tipicni pidzin.

Danes se mednarodna kretnja pogosto uporablja
na mednarodnih srecanjih, na katerih udelezenci
ne govorijo enakega znakovnega jezika. Kljub temu
da na njih mocno vpliva ameriski znakovni jezik
(ASL), v mednarodnem okolju izkuSeni uporabniki
mednarodne kretnje danes vedno bolj tezijo k ne-
odvisnosti od enega samega nacionalnega znakov-
nega jezika in s tem uporabnikom iz razli¢nih okolij
zagotavljajo kar se da Siroko razumevanje posredo-
vanega sporocila.

Izkusnje kaZzejo, da se osebe, ki ne poznajo vsaj
enega ali ve€ tujih znakovnih jezikov, tezko priudi-
jo mednarodne kretnje. lzpostavljenost vecjemu
Stevilu znakovnih jezikov in razli¢nim znakovnim slo-
gom sta po pravilu najboljsa podlaga, da se uporab-
nik znaka nauci mednarodno kretnjo v primerjavi z
uc¢enjem mednarodne kretnje zgolj na »jezikovhem
tecaju«. Evropska zveza gluhih Zeli poudariti tudi,
da pri tolmacenju mednarodne kretnje ni enotnega
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standarda in posledi¢no nobenega zagotovila, da je
tolmac¢ mednarodne kretnje sposoben tolmaciti v
vsaki situaciji ali vsakemu uporabniku. Poleg tega
Evropska zveza gluhih podpira tudi to, da se mora-
jo tolmaci najprej usposobiti in postati kvalificirani
tolmaci nacionalnega znakovnega jezika in pridobi-
ti primerno znanje angleskega jezika, Sele nato pa
lahko vstopijo na podrocje mednarodne kretnje.
Obenem spodbuja vklju¢evanje gluhih tolmacev v
tolmacenje med dvema ali ve¢ znakovnimi jeziki.

Evropska zveza gluhih podpira priznanje vseh naci-
onalnih znakovnih jezikov v vseh drzavah Evropske
unije, tolmacenje iz nacionalnih jezikov in vanje,
prav tako pa poucevanje nacionalnih znakovnih
jezikov. Jezikovna politika Evropske unije nareku-
je, da »je uporaba razlicnih jezikov, ki jih govorijo
prebivalci, kljucni dejavnik za zagotavljanje vecje
transparentnosti, legitimnosti in ucinkovitosti«.
Evropska zveza gluhih zato aktivno spodbuja pra-
vico posameznika za dostop do lastnega jezika (vsi
gluhi drzavljani naj bi na primer imeli moznost, da
dostopajo do svojega nacionalnega znakovnega
jezika). Zagotavljanje tolmacenja v ¢im vecjem Ste-
vilu znakovnih jezikov bi bila na tej podlagi idealna
reSitev, ki pa zaradi finan¢nih in strokovnih omeji-
tev ni vedno mogoca. Kljub temu bi moralo biti do-
stopanje v nacionalnem znakovnem jeziku (pa naj
gre za obdinstvo iz ene znakovne skupnosti z ena-
kim znakovnim jezikom ali za eno samo gluho ose-
bo) vedno prednostna naloga in edini nacin za za-
gotavljanje celovitega in enakopravnega dostopa.
Zato je mednarodna kretnja — Ceprav ni idealna —
dobra resitev pri delu z raznolikim obcinstvom.

Mnenje je bilo oblikovano v sodelovanju z Evrop-
skim forumom tolmacev znakovnega jezika.

Vir:
Ko govorijo roke, april 2016

Spletno informiranje je celovito, azurno, relevantno
ter ¢asovno in prostorsko neomejeno.

Vabimo vas k ogledu nasih prispevkov, ki so s klikom
dostopni na spletni strani Zveze drustev gluhih
in naglusnih Slovenije www.zveza-gns.si.

Spletna TV je globalni medij, ki informira in izobraiuje\
s sliko, tekstom, znakovnim jezikom ter z zvokom.

/
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Objekti za ohranjevanje zdravja in rehabilitacijo

Zveza drustev gluhih in naglusnih Slovenije ima
21 pocitniskih enot, ki se nahajajo v Pocitniskem
domu Piran, Avtokampu Fiesa, Hotelu Fiesa, Poci-
tniSkem domu Kranjska Gora in apartmajskem na-
selju v Moravskih toplicah.

V nadaljevanju vam podrobno predstavljamo tri
od omenijenih pocitniskih enot, ki so odprte skozi
celo leto.

Bivanje v pocitniskih enotah je za osebe z okvaro
sluha subvencionirano.

Apartmaji v Moravskih toplicah

Zveza drustev gluhih in naglusnih Slovenije ima Sti-
ri apartmaje v apartmajskem naselju Prekmurska
vas, v sklopu Naravnega parka Terme 3000. Apart-
majsko naselje, ki ga sestavljajo hiSice z razlicnimi
tipi apartmajev, je od hotelov Term 3000 oddalje-
no 300 metrov. Parkiranje je urejeno.

Moravske toplice

Za apartmaje skrbita oskrbnika (honorarno zapo-
slena), ki sta na voljo v primeru tezav (Zivita v Mur-
ski Soboti). Uporabniki se ob prihodu javite na re-
cepciji Hotela Termal, kjer oddaste napotnico in
prevzamete kljuce apartmaja. Na recepciji poskrbi-
jo za prijavo in odjavo ter placilo turisti¢ne takse.

Apartmaji se nahajajo v stirih objektih. Ogrevajo
se z elektri¢nimi radiatorji. V vseh apartmajih so
vgrajene klimatske naprave. V njih so grelniki tople
vode, televizijski sprejemniki, indukcijska zanka in
svetlobni zvonec. Apartmaji imajo dva nivoja — pri-
tli¢je in mansardo.

V apartmajih so prepovedane domace Zivali.

Apartma TROBENTICA 5 (3 osebe)

V pritli¢ju so predsoba, soba s kuhinjsko niso, je-
dilno mizo in raztegljivim lezis¢em ter kopalnica s
tuskabino. V mansardi je soba (galerija) z zakonsko
posteljo. Apartma ima atrij.

Apartma MATIJETICA 18 (4 osebe)

V pritli¢ju sta predsoba in soba s kuhinjsko niso,
jedilno mizo ter raztegljivim lezis¢em za dve osebi.
V mansardi sta kopalnica s tuskabino in soba z za-

konsko posteljo. Apartma ima atrij.
Apartma MATIETICA 45 (4 osebe)

V pritli¢ju sta predsoba in soba s kuhinjsko niso,
jedilno mizo ter raztegljivim leziS¢em za dve osebi.
V mansardi sta kopalnica s tuskabino in soba z za-
konsko posteljo. Apartma ima atrij.

Apartma SONCNICA 8 (5 oseb)

V pritli¢ju sta predsoba in soba s kuhinjsko niso,
jedilno mizo ter raztegljivim lezis¢em. V mansardi
sta kopalnica s tuskabino in soba, kjer so zakonska
postelja in dve enojni postelji. Apartma ima atrij.

Apartmaji v Piranu

Hisa z apartmaji se nahaja v mestnem jedru, v bli-
Zini piranskih vrat. Do morja je petdeset metrov.
Parkiranje je urejeno zunaj mestnega jedra v ga-
razni hisi.

V pritlicju sta sprejemnica in druzabni prostor,
opremljen s televizijskim sprejemnikom ter prime-
ren za organizacijo delavnic ali predavanj. V prvem
in drugem nadstropju sta po en apartma, v man-
sardi pa dva, opremljena s televizijskim sprejemni-
kom in svetlobnim zvoncem.

Za apartmaje skrbi oskrbnica (ima s. p.), ki je na
voljo v primeru teZav in Zivi v Piranu. Oskrbnica vas
ob prihodu sprejme na podlagi napotnice in vam
preda kljue apartmaja. Ona tudi poskrbi za prija-
vo in odjavo ter placilo turisti¢ne takse.

Vsi apartmaji so opremljeni s klimatskimi naprava-
mi, grelniki tople vode in elektri¢nim ogrevanjem.

V apartmajih so prepovedane domace Zivali.



Apartma 1 (4 osebe)

Apartma se nahaja v prvem nadstropju in ima vedji
dnevni prostor ter kopalnico s tuskabino. V dnev-
nem prostoru sta kuhinjska niSa z jedilno mizo in
spalni del, kjer sta zakonska postelja in pograd.

¥

Piran
Apartma 2 (4 osebe)

Apartma se nahaja v drugem nadstropju in ima
vecji dnevni prostor ter kopalnico s tuskabino. V
dnevnem prostoru sta kuhinjska nisa z jedilno mizo
in spalni del, kjer sta zakonska postelja in pograd.

Apartma 3 (4 osebe)

Apartma se nahaja v mansardi in ima vecji dnevni
prostor ter kopalnico s tuskabino. V dnevnem pro-
storu sta kuhinjska niSa z jedilno mizo in zakonska

vvvvv

apartmaja.
Apartma 4 (2 osebi)

Apartma se nahaja v mansardi in ima dnevni pro-
stor, kopalnico s tuskabino ter manjSo sobo. V
dnevnem prostoru je kuhinjska nisa z jedilno mizo,
v sobi pa je zakonska postelja.

Aktualno

Apartmaji v Kranjski Gori

Hisa z apartmaiji se nahaja v Naselju Slavka Cerne-
ta, v mirnem predelu med stanovanjskimi hisSami
in manjSimi penzioni, blizu ceste Kranjska Gora—
Vrsic. V bliZini je trgovski center. Do avtobusne po-
staje je 400 metrov. Ob hisi je parkiris¢e, na voljo
je tudi garaza.

Za hiso z apartmaiji skrbi oskrbnica (zaposlena za
polovi¢ni delovni ¢as od leta 2007), ki je na voljo v
primeru tezZav in Zivi zunaj Kranjske Gore. Oskrbnica
sprejme goste, prevzame napotnico, preda kljuce
in uredi prijavo in odjavo ter placilo turisti¢ne takse.

V hisi je osem apartmajev, opremljenih s televi-
zijskim sprejemnikom in svetlobnim zvoncem,
prostor za Sportne dejavnosti ter ve€namenska
dvorana, primerna za organizacijo delavnic in pre-
davanj, kjer so televizijski sprejemnik, racunalnik,
projektor in platno. Vsi prostori so ogrevani in
imajo toplo vodo.

V apartmajih so prepovedane domace Zivali.

Kranjska Gora

Apartma 1 (4 osebe) — pritlicje

V apartmaju sta dva lo¢ena prostora in kopalnica
s tuskabino. V dnevnem prostoru je kuhinja z je-
dilno mizo, v sobi pa zakonska postelja in pograd.
Apartma ima iz obeh prostorov izhod na vecjo po-
krito teraso.

Apartma 2 (2 osebi) — pritlicje

Apartma ima en prostor, v katerem so manjsa ku-
hinja z jedilno mizo in pograd. V apartmaju je tudi
kopalnica s tuskabino.

Apartma 3 (4 osebe) — pritlicje

Apartma ima vecji prostor, v katerem so vecja ku-

hinja z jedilno mizo, zakonsko posteljo in pograd
ter kopalnico s tuskabino.
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Apartma 4 (4 osebe) — 1. nadstropje

V apartmaju sta dva lo¢ena prostora in kopalnica
s tuSkabino. V dnevnem prostoru je kuhinja z je-
dilno mizo, v sobi pa zakonska postelja in pograd.
Apartma ima iz obeh prostorov izhod na vecji po-
kriti balkon.

Apartma 5 (2 osebi) — 1. nadstropje

V apartmaju sta dva lo¢ena prostora in kopalnica s
tuskabino. V dnevnem prostoru je manjsa kuhinja
z jedilno mizo, v sobi pa dve enojni postelji.

Apartma 6 (4 osebe) — 1. nadstropje

V apartmaju sta dva lo¢ena prostora in kopalnica
s tuskabino. V dnevnem prostoru je kuhinja z je-
dilno mizo, v sobi pa zakonska postelja in pograd.
Apartma ima iz obeh prostorov izhod na locCena
balkona.

A

Apartma 7 (3 osebe) — 1. nadstropje

Apartma ima en vedji prostor, v katerem so kuhinja
z jedilno mizo, zakonska postelja in enojna poste-
lja, ter kopalnico s tuskabino. Apartma ima izhod
na balkon.

Apartma 8 (3 osebe) — 1. nadstropje

Apartma ima manjsi prostor, v katerem so kuhinja
z jedilno mizo, zakonska postelja in enojna poste-
lja, ter kopalnico s tuskabino.

Podrobni opisi apartmajev in prosti termini so na
voljo na spletni strani www.zveza-gns.si, v rubriki
Najem apartmajev, ker si lahko rezervirate izbran
termin. Na omenjeni spletni strani so na voljo tudi
fotografije in virtualne predstavitve pocitniskih
enot.

Aleksandra Rijavec Skerl,
vodja programa rehabilitacija
in ohranjevanje zdravja

V HRIBIH
Apartmaii Kranjska Gora

V TOPLICAH
% & Aparimail Morayske toplice

#

:NQMOMU
Apartmaii-Piran
Avtokamp Fiesa

Hotel Fiesa

Vec informacij dobite na www.zvezasGais:st p_ofiiza vihkom rezervacije i

predstavitev pocitniskih kapacitet, kjer-svoj ot

fih lahko tudi rezervirate ali v driStvib.


http://www.zveza-gns.si
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Tehnicni pripomocki so nepogresljivi

Si predstavljate, kako bi bilo, ¢e bi zazvonil telefon,
pa ga ne bi slisali? Ali da bi kdo pozvonil na zvo-
nec pred vhodnimi vrati, ne da bi to vedeli? Tisti,
ki sliSimo, si tezko predstavljamo, s kakSnimi vsa-
kodnevnimi tezavami se srecujejo ljudje z okvaro
sluha. Tehnicni pripomocki, ki gluhim in naglusnim
osebam pomagajo premagovati ovire v komunika-
ciji, so zanje nepogresljivi.

Pestra ponudba tehnicnih pripomockov

Z razvojem tehnologije so se za osebe z okvaro
sluha izboljsale tudi moznosti za komunikacijo in
aktivno vkljucevanje v Zivljenje druzbe. Dandana-
$nji je ponudba tehni¢nih pripomockov za osebe
z okvaro sluha tudi na slovenskem trgu dokaj pe-
stra, a dobaviteljev je Se vedno zelo malo. Ti pripo-
mocki so: FM-sistem, indukcijske zanke za televizij-
ski sprejemnik, budilke z vibratorjem, elektronske
varuske, videofoni, svetlobni hisni zvonci, telefoni
z ojacevalcem, vibracijske zapestne ure ... e ome-
nimo le nekatere.

Tehnicni pripomocki

FM-sistem, ki omogoca boljSe poslusanje sogovor-
nika, je neprecenljive vrednosti pri pouku in Stu-
diju na univerzi, pri sporazumevanju na delovnem
mestu, obisku sestankov, seminarjev ... Sestavljata
ga mikrofon oz. oddajnik in sprejemnik: poenosta-
vljeno receno, deluje tako, da se zvok prek mikro-
fona na oddajniku, ki ga ima names$cenega govo-
rec, prek sprejemnika neposredno prenasa v slusni
aparat osebe z okvaro sluha, ki nosi sprejemnik in
ima vkljuc¢eno funkcijo T na sluSnem aparatu. Po-
leg tega FM-sistem vidno zmanjsuje hrup iz ozadja
in negativni vpliv odboja. Z dodatno opremo omo-
goca tudi bolj kakovostno poslusanje televizije in
radia, nekateri modeli olajSajo tudi pogovor prek
mobilnega telefona ...

Zelo uporabni so tudi stacionarni telefoni z vgra-
jenim ojacevalnikom. Na zvonjenje opozarja zelo
mocna svetloba, imajo pa tudi velike tipke, ki so
lahko osvetljene. Na voljo so tudi razlicne izved-
be budilk, ki nas prebudijo bodisi z zelo mo¢nim
zvonjenjem, vibriranjem, s svetlobo ali s kombina-
cijo teh nacinov. Mladim gluhim in naglusnim ma-
micam je nepogresljiva elektronska varuska, saj
omogoca, da slisijo svojega otroka, ko so v drugem
prostoru. Na njegov jok opozarja z vibriranjem ali
mocnimi svetlobnimi bliski.

V okviru Zveze drustev gluhih in naglusnih Slove-
nije v Ljubljani deluje Center moZnosti — tehni¢no-
-informacijska pisarna, v kateri si lahko dolocene
tehni¢ne pripomocke ogledate in jih preizkusite
(nakup je mogoc le pri dobaviteljih). V njej vam bo
strokovnjak svetoval glede tega, kateri so za vase
potrebe in stopnjo okvare sluha najprimernejsi.
Lahko jih boste tudi preizkusili, kar vam bo mo¢no
olajsalo odlocitev pri konénem nakupu, saj zanje
pri ponudnikih ni preizkusnega obdobja. O nakupu
velja dobro razmisliti, ker ste do naslednjega upra-
viceni Sele po izteku dobe trajanja pripomocka.
Prav tako ne kupujte nicesar, Cesar zares ne potre-
bujete. Center mozZnosti pripravlja tudi informativ-
na predavanja o tehnicnih pripomockih v lokalnih
drustvih, knjiznicah, domovih upokojencev, dnev-
nih centrih, kjer jih upravicenci lahko preizkusijo in
v drustvih tudi izposodijo na reverz.

Uveljavljanje pravice do tehnicnih pripomockov

Po Zakonu o izenaCevanju moznosti invalidov
(ZIM1), ki je bil sprejet leta 2010 in se je zacel izvajati
oktobra leta 2014 s Pravilnikom o tehni¢nih pripo-
mockih in prilagoditvi vozila, imajo upravi¢enci —
gluhe, naglusne, gluhoslepe, slepe in slabovidne
osebe — pravico do uveljavitve subvencije za na-
kup tehni¢nih pripomockov. Stopnja okvare, ki je
potrebna za pridobitev posameznega pripomocka,
je navedena med pogoji. Drzava pripomocke s se-
znama sofinancira v visini od 85 do 100 %. Do pol-
nega sofinanciranja so upravi¢ene socialno ogro-
Zene osebe, kot so prejemniki socialne pomoci.

Za pridobitev tehni¢nega pripomocka morajo
upravicenci izpolniti vlogo, ki jo dobijo na upravni
enoti v kraju prebivalis¢a; ta zatem izda odlocbo in
vrednotnico. Za tiste, ki so draZji od 500 evrov, je
treba pridobiti mnenje izvedenca, ki ugotovi, ali je
upravicenec sposoben tehnicni pripomocek sam
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uporabljati in ali mu bo bistveno olajsal komuni-
kacijo. Z eno odlocbo je mogoce pridobiti vec teh-
ni¢nih pripomockov, za vsak tehni¢ni pripomocek
upravna enota izda posamezno vrednotnico. Ce se
upravi¢enec odloci za drazjo izvedbo, krije razliko
sam; Ce pa je cena tehni¢nega pripomocka niZja od
vrednosti, oznacene na vrednotnici, drzava Se ve-
dno krije le 85 % vrednosti. Trajnostna doba teh-
ni¢nih pripomockov je 5, 6 ali 10 let. Po preteku
te dobe lahko upravi¢enec uveljavi pravico za isti
tehnicni pripomocek.

Kot je opozoril Adem Jahjefendi¢, strokovni sodela-
vec Centra moZnosti, so do subvencije upravicene
le osebe s tezko izgubo sluha, in sicer najmanj 80 %
po Fowlerju. Osebe po 15. letu starosti, ki imajo niz-
jo stopnjo okvare, so z izgubo sluha na meji ali pa je
ta na eni strani moc¢nejsa in na drugi laZja, morajo
pripomocke Se vedno v celoti kriti same, ¢eprav jih
potrebujejo. Po podatkih iz zacetka lanskega leta
so se uporabniki najpogosteje odlocali za nakup
tehni¢nih pripomockov za videokomunikacijo, kot
so mobilni telefon, tabli¢ni in prenosni osebni ra-
¢unalnik. Vendar te drzava sofinancira le tistim, ki

imajo veC kot 95-% okvaro sluha po Fowlerju ter
odlocbo, da so uporabniki slovenskega znakovnega
jezika. Jahjefendié meni, da bi bilo treba na seznam
subvencioniranih tehni¢nih pripomockov uvrstiti
tudi naprave, ki opozarjajo na nevarnost, kot so
naprave za javljanje dima, poZara in izliva vode ter
naprava za zaznavanje ogljikovega monoksida. Po-
vedal je tudi, da Se vedno veliko ljudi ne pozna teh-
nic¢nih pripomockov, niti niso seznanjeni s tem, da
je s pomocjo slusne indukcijske zanke in funkcije T
na slusSnem aparatu mogoce bolj kakovostno razu-
meti govor na televiziji, poslusati radio ... Za osebe
s slusnim aparatom je eden najvecjih problemov
poslusanje pogovornih oddaj po radiu in televizi-
ji, ki so opremljene z zvo¢no podlago, saj je zanje
zelo moteca in onemogoca razumevanje govora.
Zato je v okviru mednarodnega dneva ozavesca-
nja o hrupu, ki ga obelezujemo konec aprila, Zveza
drustev gluhih in naglusnih Slovenije na televizijske
in radijske hise naslovila poziv, naj naredijo medije
dostopne tudi osebam s slusnim aparatom.

Tanja Pihlar

Letovanje socialno ogrozenih oseb z okvaro sluha

V okviru posebnega socialnega programa Ohra-
njevanja zdravija, ki je namenjen rehabilitaciji oseb
z okvaro sluha, je Zveza drustev gluhih in naglusnih
Slovenije tudi v letu 2016 organizirala brezpla¢no
letovanje socialno ogrozenih ¢lanov drustev in nji-
hovih druzin.

V zaCetku meseca marca je Zveza po sklepu Uprav-
nega odbora objavila razpis, ki je bil posredovan v
Drustva gluhih in naglusnih po Sloveniji. Letovanje
socialno ogrozZenih ¢lanov in njihovih druzin je po-
tekalo v PocitniSkem domu Kranjska Gora. Razpi-
sanih je bilo pet terminov v ¢asu od 9. 5. do 29. 5.
2016.

Ker je Slo za brezplacno letovanje, je bilo pri prijavi
oz. izboru oseb za tovrstno letovanje treba upo-
Stevati naslednje kriterije socialne ogrozenosti:

Osnovna kriterija:
e Oseba z okvaro sluha ima odlo¢bo o priznani te-
lesni okvari, potrjen izvid specialista ORL z avdi-

ogramom oz. drug dokument, kjer je razvidna
okvara sluha.

e Posameznik oz. druZina nima dovolj sredstev za
prezivljanje in nima premozZenja, ki bi omogoci-
lo prezivetje.

Pocitniski dom Kranjska Gora
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Kip kozoroga ob jezeru Jasna v Kranjski Gori

Med sredstva oz. dohodke spadajo: placa, bolnisko
nadomestilo, starSevsko nadomestilo (porodnisko
nadomestilo, ocetovsko nadomestilo ...), pokojni-
na, dohodek od Studentskega dela, avtorsko delo,
dohodek od premozZenja, dohodek iz kmetijske de-
javnosti, prezivnina, ki jo prejemajo otroci, druzin-
ska pokojnina, ki jo prejemajo otroci, nadomestilo
Zivljenjskih stroskov, ki ga izplacuje Zavod Republi-
ke Slovenije z naslova Aktivne politike zaposlova-
nja, invalidnina, ostali prejemki z naslova Zavoda
za pokojninsko in invalidsko zavarovanje Republi-
ke Slovenije, katastrski dohodek, dobicek z naslo-
va opravljanja samostojne dejavnosti, dobicek z
naslova kmetijske dejavnosti in drugi dohodki po
Zakonu o socialnem varstvu.

Dodatni kriteriji:

* brezposelnost,

e aktivno iskanje zaposlitve,

e prejemanje pravic z naslova javnih sredstev
(otroski dodatek, denarna socialna pomoc, var-
stveni dodatek, drzavna Stipendija, zniZzanje pla-
¢ila vrtca, dodatna subvencija malice za ucence
in dijake, subvencija kosil za u¢ence, subvencija
prevozov za dijake in Studente, oprostitev placi-
la socialnovarstvenih storitev, prispevek k placi-
lu druzinskega pomocnika, subvencija najemni-
ne, pravica do kritja razlike do polne vrednosti
zdravstvenih storitev in pravica do placila pri-
spevkov za obvezno zdravstveno zavarovanje).

Aktualno

Ostali kriteriji:
e posameznik Zivi sam,

e druZina s tremi ali vec otroki,

e vecgeneracijska druZina,

e posameznik je aktivni ¢lan drustva gluhih in na-
glusnih,

e (as vkljucitve v drustvo (prednost imajo tisti, ki
so dlje ¢asa clani drustva),

e pogostost koriS¢enja brezplacnega letovanja
(prednost imajo tisti, ki brezpla¢nega letovanja
Se niso koristili).

Zveza drustev gluhih in naglusnih je v okviru pro-
grama poravnala stroske bivanja in organiziranega
kosila ter vecerje. Za prevoz ¢lanov so stroske po-
ravnala mati¢na drustva. V ¢asu letovanja socialno
ogrozenih oseb z okvaro sluha in njihovih druzin
je Zveza organizirala tudi animacijo (risanje, kviz,
sprehodi, druzabne igre ...). Vodila jo je za to uspo-
sobljena animatorka, ki izhaja iz vrst oseb z okvaro
sluha.

Vkolikor menite, da ste upravié¢eni do zgoraj ome-
njenega brezplaCnega letovanja, se 0 moznostih
letovanja v naslednjem letu pozanimajte v matic-
nem drustvu, katerega ¢lan ste.

Aleksandra Rijavec Skerl,
vodja programa rehabilitacija
in ohranjevanja zdravja
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Z oddajo prispevamo k premagovanju stereotipov
in tabujev o gluhih, naglusnih in gluhoslepih

Med letosnjimi nagrajenci RTV Slovenija je tudi
ekipa oddaje Prisluhnimo tisini, ki je ¢astno prizna-
nje s kipcem prejela v kategoriji posebnih dosez-
kov in kakovostnih prispevkov v daljSem ¢asovnem
obdobju. Prvic¢ so jo predvajali pred 36 leti na TV
Koper, doslej pa je bilo ustvarjenih Ze vec¢ kot 700
oddaj. O oddaji, ki izobraZuje, obvesca in ozavescéa
slovensko javnost glede tem, povezanih z okvara-
mi sluha, smo se pogovarijali z njeno urednico Tino
Grosel;.

Oddala Prisiuhnimo tigini

i sigini, ki je bila prvi€ prs«_!w;sna
r:];s:'::mmmm televiziji, izobraiuje, informira
in azaveiia slovenska javnost o tamah, povezanih 2
okvarami sluha.

Urednica oddaje mag. Tina Groselj

Najprej iskrene Cestitke za ¢astno priznanje RTV
Slovenija. Kot je povedal predsednik komisije Ro-
bert Pajek, je Ze to, da neka oddaja obstaja kar 36
let in prinasa sporocila tistim, ki ne sliSijo, vredno
nagrade RTV Slovenija. Kaj pa ta nagrada pomeni
vam in vasi ekipi?

Meni ta nagrada pomeni veliko zmago gluhih in
naglusnih. Oddaja namrec Ze 36 let predstavija
glas te skupine nevidnih invalidov. Sicer pa smo
ustvarjalci oddaje pocasceni, da smo prejeli na-
grado v krogu tako uglednih nagrajencev. Mislim,
da veliko pomeni, ¢e dobis priznanje za svoje delo,
Se posebno Ce ti ga podeli tisti, za kogar opravljas
delo, nam torej RTV Slovenija. In verjamem, da
je ta nagrada Se dodatna spodbuda za nadaljnje
raziskovalno novinarstvo, ki ga opravljajo se Ani-
ta Ivacic, Andrej Lakner in Anja Intihar. Seveda je
prav tako velik poklon 19-letnemu delu reZiserke
Aleksandre Vokac, tolmack Janje Gostisa, Natalije
Spark in mnogih drugih, ki so v vseh letih sodelovali
pri nastajanju oddaj, pa tudi delu napovedovalcev
Nade Slatinsek, Ingrid Pavsi¢, Valerije Skof, Rober-

ta Laha Versica in Nine Oresnik ter Zlate Crljenko, ki
skrbi za prevod in priredbo oddaj. Tu je treba ome-
niti Se tajnico rezije Vesno KriZan in organizatorko
Mojco Segula, $tevilne snemalce in montaZerje TV
Slovenija, ki z veliko strpnostjo in razumevanjem
opravljajo svoje delo. Pri nastajanju sodelujejo tudi
snemalci z Zveze drustev gluhih in naglusnih Slove-
nije, Saso Letonja, Samo Petrac ter Gorazd in Jan
Oresnik. Seznam nepogresljivih sodelujocih pa je Se
daljsi in vsak od njih prispeva pomemben del mo-
zaika oddaje Prisluhnimo tisSini.

Direktorica Televizije Slovenija dr. Ljerka Bizilj
pravi, da nacionalna televizija tudi po zaslugi te
oddaje postaja vse bolj dostopna za senzorne in-
valide. Se vam zdi, da je dovolj dostopna oziroma
koliksno dostopnost si Zelite?

Prve televizijske vsebine v znakovnem jeziku so se
pojavile prav v oddaji Prisluhnimo tisini oktobra
leta 1980. Oddaja je odjeknila v gluhi skupnosti in
s¢asoma je Televizija Slovenija za senzorne invalide
prilagajala vse vec vsebin. Zdaj je podnaslovijenih
Ze priblizno 80 odstotkov programskih vsebin 1.
programa TV Slovenija, na drugem in tretjem pro-
gramu pa je ta delezZ nizji. Na tem podrocju bi pou-
darila iziemen napredek, do katerega je prislo, od-
kar Multimedijski center vodi Luka Zebec. Mislim,
da je ena najvecjih pridobitev RTV Slovenija projekt
RTV 4D, ki je zaZivel leta 2013. Jaz ga imenujem kar
spletni arhiv RTV. Do njega lahko uporabniki dosto-
pajo na osebnih racunalnikih in razlicnih pametnih
napravah — telefonih, tablicah ... Danes ta arhiv
vsebuje Ze vec kot 10.000 podnaslovijenih oddaj.
Najvecja Zelja gluhih in naglusnih je, da bi bila za-
nje prilagojena tudi oddaja Odmevi ter da bi lahko
spremljali v Zivo pogovore in oglasanja s terena.
To v tem trenutku Zal Se ni mogoce. Za slovenscino
namrec Se nimamo aplikacije, ki bi govorjeni jezik
spreminjala v besedilo. V slovenski znakovni jezik
pa je Se vedno tolmacenih zgolj 1,7 odstotka pro-
gramskih vsebin, s ¢imer se RTV Slovenija uvrsca
v evropsko sredino. Od januarja 2016 lahko glu-
hi socasno spremljajo tolmacenje informativnih
oddaj Utrip, Zrcalo tedna, Tednik in Infodrom, od
lanske jeseni pa tudi oddajo Posebna ponudba, in
sicer na spletnem portalu MMC TV. Najvisjo raven
dostopnosti za gluhe in naglusne bi seveda dosegli
s socasnim podnaslaviljanjem vseh oddaj. Vsaj pet
odstotkov programa pa bi moralo biti tolmacene-



ga v slovenski znakovni jezik. To predvideva Akt o
dostopnosti, ki ga je izdala Evropska komisija. Svet
za elektronske komunikacije Republike Slovenije je
pripravil porocilo o izvajanju tega akta, v njem pa
poudaril dejstvo, da je napredek na tem podrocju
prepocasen. Je pa RTV Slovenija edini medij pri
nas, ki gluhim in naglusnim zagotavlja prilagojene
vsebine v takSnem obsegu. Temu bi morale slediti
tudi komercialne televizije, ki so prav tako zajete
v Aktu o dostopnosti. Z izvajanjem dolocil iz tega
akta bi medijski prostor postal dostopnejsi za ose-
be z okvaro sluha, kar bi bil eden izmed nacinov za
doseganje enakih moznosti. Velik potencial na tem
podrocju so t. i. hibridne televizije, ki omogocajo,
da si uporabnik ob gledanju nekega programa sam
vkljuci funkcijo, ki jo potrebuje, na primer podna-
pise oziroma znakovni jezik, dodaten tonski kanal.
Predvsem tej tehnologiji bodo v prihodnje na Te-
leviziji Slovenija posvetili veliko pozornosti, kot je
povedal generalni direktor RTVS Marko Filli.

Dr. Ljerka Bizilj in Mladen Versi¢

Ce se ozreva v preteklost oddaje Prisluhnimo ti-
Sini in obudiva njene zacetke: prvic je bila pred-
vajana na TV Koper. Kako se je vse skupaj sploh
zacelo? In zakaj prav TV Koper?

Zveza drustev gluhih in naglusnih Slovenije je pio-
nir na podrocju informiranja oseb z okvaro sluha
pri nas. Ime oddaje je bilo izbrano na javnem raz-
pisu. Zamisel naslova temelji na tem, da gluhi Zivi-
jo v svetu tiSine. Ustvarjalcem se je zdelo, da ime
Prisluhnimo tisini Se najbolje predstavlja koncept in
smisel oddaje. Da se je vse skupaj zacelo prav na
koprski TV, sklepam iz zapisov iz tistega obdobja.
Takrat je bila TV Koper med drugim namenjena
povezovanju slovenske manjsine z matico, torej TV
Ljubljana. Tudi gluhi veljajo za kulturno-jezikovno
manjsino. V Kopru Ze 61 let deluje tudi Drustvo
gluhih in naglusnih in prav ¢lani tega drustva so
pobudniki nastanka te oddaje. Prva urednica Pri-
sluhnimo tisini je bila Piran¢anka, Marta Jurak Or-
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c¢in. Poleg tega da je vodila informativne dejavno-
sti na Zvezi drustev gluhih in naglusnih Slovenije,
je delala tudi v Centru za korekcijo sluha in govora
Portoroz. Takratni sekretar Zveze drustev gluhih in
naglusnih Slovenije AljoSa RedZepovic se je odzval
na pobude gluhih in naglusnih in skupaj s tedanjim
predsednikom Zveze JoZetom Ribicem sta predlog
za oddajo predstavila takratnemu direktorju kopr-
ske televizije Dusanu Forti¢u. Ta je bil ideji takoj na-
klonjen in verjetno lahko vse zasluge za zacetek od-
daje pripisemo prav njemu, saj je dal tisti odlocilni
»da«. Sicer bi morala biti prva oddaja predvajana
maja 1980, a je bila zaradi smrti nekdanjega vodi-
telja SFRJ, marsala Tita, prestaviljena na oktober is-
tega leta. Ko je vodenje informativne dejavnosti na
Zvezi drustev gluhih in naglusnih Slovenije prevzel
Peter Percic, je pocasi zacela zoreti ideja o nastaja-
nju in predvajanju oddaje Prisluhnimo tisini na TV
Slovenija. Za ustvarjalce oddaje je bilo delo namrec
precej naporno in velik logisticni izziv. Urednik, no-
vinarji, napovedovalci, tolmaci, reZiser in drugi so
se morali pogosto voziti iz Liubljane v Koper. Po ce-
lodnevni montazi, snemanju ali studijski finalizaciji
pa so se vracali v Ljubljano. Po vseh teh »porodnih
kréih« lahko gledalci danes oddajo Prisluhnimo ti-
sini redno spremljajo vsako drugo in Cetrto nedeljo
v mesecu na TV SLO 1.

Kot vem, je oddaja nekaj let nastajala tudi v so-
delovanju takratnih jugoslovanskih TV-centrov.
Kako se je spreminjala skozi cas?

Zacelo se je leta 1984, ko je Aljosa RedZepovic, ta-
kratni sekretar Zveze drustev gluhih in naglusnih
Slovenije, na posvet sklical predstavnike zvez za
slusno prizadete vseh Sestih republik in dveh av-
tonomnih pokrajin. Eden od sklepov je bil, da se
oddaja Prisluhnimo tisini zacne razposiljati v tele-
vizijske centre po Jugoslaviji, torej v Zagreb, Beo-
grad, danasnjo Podgorico, Sarajevo in Skopje ter v
avtonomni pokrajini Vojvodino in Kosovo. Oddaje
vsebinsko niso nic spreminjali, le podnaslovili so jo
v srbohrvascino. Uredniki teh televizijskih centrov
so se potem srecevali dvakrat na leto. Priblizno tre-
tje leto sodelovanja so omenjeni televizijski centri
zaceli tudi lastno produkcijo, Se vedno pa so ohra-
njali tudi nekatere prispevke iz oddaje Prisluhnimo
tiSini. Po razpadu Jugoslavije pa je tovrstno sodelo-
vanje zamrlo.

Od leta 1991 pripravljate dve oddaji na mesec.
Se vam zdi to dovolj, si morda Zelite tedenske od-
daje?

Vsako drugo in Cetrto nedeljo v mesecu za nase gle-
dalce pripravimo 27 minut in pol programa. Za pri-
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pravo tedenskih oddaj bi potrebovali vec sredstev,
predvsem pa vecjo ekipo. Vsekakor smo ustvarjalci
oddaje prvi, ki bi z veseljem sprejeli tak izziv.

Kako se je oddaja vsebinsko spreminjala skozi
cas?

Oddaje nisem spremljala od njenih zacetkov, ker
takrat Se nisem bila rojena. Ob pregledovanju ar-
hivskih posnetkov in po pripovedovanju sodelav-
cev lahko recem, da se oddaja spreminja v koraku
s spremembami druZbe in tehnologije. Najvecje
spremembe pa so vsebina, ritem in nacin poda-
janja informacij. Prej je bilo ve¢ nemih kadrov. V
prvih letih oddaje so vecinoma porocali o dogaja-
nju v drustvih, o Sportu, kulturi, pri ¢emer sta bili v
ospredju folklora in pantomima, ter o republiskih
sejah. Ko gledam stare posnetke, me vedno znova
preseneca, kako pogosto ljudje na posnetkih kadijo,
saj tega danes skoraj ne vidimo vec. Predvsem pa
je bilo manj informacij, prispevki so bili zelo dolgi,
ritem oddaje pocasnejsi, nastopalo je tudi manj lju-
di. Gluhi in naglusni so redko izrazili svoje mnenje.
Seveda pa je vsak urednik pustil svoj pecat. Tisti,
ki so sodelovali Se pri nastajanju oddaje v Kopru,
povedo tudi, da je bilo veliko manj osebja, manj
podpore. Napovedovalka in tolmacka sta se morali
urediti sami. Danes za licenje skrbijo profesional-
ci. Ob prevzemu urednikovanja oddaje sem pocasi
zacela uvajati nekatere spremembe. Najprej smo
zamenjali celostno podobo oddaje, pripravili novo
Spico. Nato smo uvedli virtualno sceno za studijske
napovedi. Oddaje smo opremili z zvokom. Zdaj vsa
vmesna besedila prebere Solani bralec Andrej La-
kner. Na letni ravni smo kar za nekajkrat povecali
stevilo vsebin. Posvetili smo se raziskovalnemu no-
vinarstvu, vec je kakovostnih posnetkov. Ponosna
sem na Stevilne druzbenoodgovorne spote, s kate-
rimi opozarjamo na potrebe oseb z okvaro sluha.
Naredili smo niz spotov, ki so bili objavljeni tudi v
rednem oglasnem bloku TV SLO. Najbolj pa me ve-
seli to, da nam gluhi in naglusni zaupajo, da so pri-
pravljeni spregovoriti o svojih izkusnjah in Zivljenju
Z izgubo sluha ter o teZavah, ki jih ta izguba prina-
Sa. Ob tej priloZnosti bi se rada zahvalila vsem, ki
ste nam v vec kot treh desetletjih ustvarjanja odda-
je odprli vrata v svoj svet, nam zaupali svoje srecne
trenutke in z nami delili svoje teZave. Gluhim in na-
glusnim z vsebinami zagotavljamo boljso in vecjo
dostopnost do informacij, s ¢cimer prispevamo tudi
k zmanjsevanju druzbene diskriminacije. Prisluhni-
mo tiSini je edina oddaja na nacionalni televiziji, ki
v tolikSni meri Siri prepoznavnost znakovnega jezi-
ka, ki je sicer tudi eden od uradnih jezikov v drZavi.
Prikazujemo primere dobre in slabe prakse ter so-
ocamo mnenja pri izvajanju obstojece, domace in

tuje zakonodaje na podrocju senzornih invalidov. Z
vpogledom v njihovo Zivljenje in vsakdan ozavesca-
mo Sirso javnost. Tako pripomoremo tudi k prema-
govanju stereotipov in tabujev o gluhih, naglusnih
in gluhoslepih. Posebno pozornost namenjamo ra-
zvoju novih tehnologij, ki je iziemen. Tako se npr.
gluhi lahko danes pogovarjajo po telefonu, kar je
bilo Se pred nekaj leti nekaj nepredstavljivega. Ve-
lik preboj v medicini je kohlearni implant oz. polZzev
vsadek. Nekateri gluhi lahko z njim sliSijo, teh je pri
nas nekaj manj kot 300. Cedalje ve¢ je uporabni-
V Evropski uniji pribliZno 10 odstotkov ljudi Zivi z
zmerno ali teZjo okvaro sluha, napovedi pa kaZejo,
da naj bi imel kmalu Ze vsak tretji Evropejec po 65.
letu starosti teZave s sluhom. Zato v nasih oddajah
posebno pozornost namenjamo tudi preventivi. Na
leto pripravimo 20 oddaj, ki so na sporedu vsako
drugo in Cetrto nedeljo v mesecu na 1. programu
TV Slovenija, ob 10. uri in 30 minut. Meritve gleda-
nosti kaZejo, da nas vsako leto spremlja vec gledal-
cev, kar je dokaz, da delamo dobro in da moramo
ta standard ohranjati tudi v prihodnje.

Ustvarjalci oddaje in vodstvo Zveze ob prejemu castnega priznanja

Vse do priznanja slovenskega znakovnega jezi-
ka za uradni jezik gluhih leta 2002 je bila ta od-
daja prva in je vrsto let tudi edina promovirala
kretnjo oziroma znakovni jezik kot materni jezik
gluhih pri nas. Ali znakovni jezik obvladajo vsi
ustvarjalci oddaje in kako poteka delo na terenu,
tako med clani ekipe kot tudi pri komuniciranju z
gosti, ki jih povabite pred kamero?

Znakovnega jezika sem se zacela uciti takoj, ko sem
zacela delati kot novinarka na Zvezi drustev gluhih
in naglusnih Slovenije. Teoreticno se znakovnega
jezika lahko hitro naucis, si zapomnis kretnje. Naj-
teZji del je bil, vsaj zame, razumevanje gluhih. Za
to sem potrebovala dolgo ¢asa, predvsem za vsa-
kodnevno komuniciranje v znakovnem jeziku. Tako
sem pocasi zacela razumeti vsebino pogovora. Ta-



koj ko smo $li ven iz Ljubljane, pa sem bila veliko-
krat spet izgubljena. Kretnje gluhih se namrec razli-
kujejo, podobno kot narecja. Dokler se znakovnega
jezika ne naucis, ne mores vzpostaviti pristnega
odnosa oziroma opraviti pogovora pred kamero.
Zato se mi zdi prav, da so nasi novinarji vesci ko-
munikacije v znakovnem jeziku. Nenazadnje je to
dodana vrednost, da znas uporabljati Se en jezik. Z
Anito Ivacic si deliva podobne izkusnje iz najinih pr-
vih intervjujev, ko sva vprasanja napisali na listek,
gluha snemalca Oresnik in Paveu pa sta jih odkre-
tala sogovorniku. Potem je oseba odgovarjala v
znakovnem jeziku. Pocutila sem se, kot da imam
intervju v kitajscini. Ni¢ nisem razumela. Tudi podv-
prasanj nisem mogla postaviti, niti nisem vedela,
ali sem dobila odgovor na svoje vprasanje. Sele
ko so prevajalci intervju prevedli, sem videla, kaj
imam. To je bila najboljsa Sola, da sem pridobila
obcutek, kako se osebe z okvaro sluha vsak dan po-
cutijo med slisecimi. Ko so ves cas v teZavnem po-
loZaju, ko ne slisijo pogovorov. Praviloma je tako,
da se vsi sodelavci zacnejo uciti znakovni jezik, ko
ostanejo z nami vec kot eno leto. Komunikacija s
posrednikom, tolmacem, se nikoli ne more primer-
jati z neposrednim pogovorom. Nasi novinarji tako
danes vecinoma vsi znajo kretati, kdor pa ne, in-
tervju izvede s tolmacevo pomocjo. Praviloma pa
se dogovorimo, da intervju z gluhimi opravi tisti, ki
razume znakovni jezik. Dejstvo pa je, da se tudi eki-
pa te oddaje menja. Zato je teZko pri¢akovati, da
se bo vsak nov ¢lan ekipe naucil znakovnega jezika.

Koliko ljudi pa je v vseh teh letih ustvarjalo od-
dajo?

V 36 letih je nastalo priblizno 700 oddaj, predva-
janje prve pa je potekalo prav ob seminarju gesti-
kulacije v Izoli. Stevilni se tega zgodovinskega do-
godka spominjajo Se danes. Ustvarjalci oddaje so
poskrbeli, da je bila uvodna Spica nekaj posebnega,
s sliko in zvokom so namrec¢ ponazorili bitje srca.
Za gluho skupnost je bil takrat to nepredstavljiv in
iziemno custven dogodek. Stevilni so poloZili roke
na televizijski sprejemnik, marsikomu so se od ve-
selja in srece orosile oci. Od prvega predvajanja do
danes so pri nastajanju oddaje sodelovali Stevilni
ljudje, ki so pustili pomemben pecat. Poskusila sem
zbrati vse ustvarjalce, upam, da nisem koga spusti-
la. Prva urednica je bila Marta Jurak Orcini, oddajo
je napovedovala Neva Lazar, reZiral pa Crt Skodlar.
Kasneje so oddajo urejali Nada Muminovic, Anica
Ocvirk, Peter Percic¢ in Helena Rovsek. ReZijsko tak-
tirko so si izmenjali Crt Skodlar, Vesna Arhar Stih,
Marjan Roblek in Vlado Suhi. Danes pri nastajanju
oddaje sodeluje vsaj 30 ljudi, nekateri manj, drugi
dalj ¢asa. Aleksandra Vookac je reZiserka te oddaje
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Ze 19 let, sama pa sem urednica Ze Sesto leto. Naj-
bolj prepoznaven obraz oddaje je zagotovo napo-
vedovalka Ingrid Pavsic, ki pri oddaji sodeluje Ze 15
let. Kot sem Ze omenila, vsak prispeva svoj del pri
nastajanju oddaje. To so snemalci, asistenci sne-
malca, osvetljevalci, montaZerji, graficni opremlje-
valci, oblikovalec zvoka, lektorica. Potem je tukaj
Se celotna studijska ekipa, kjer oddaje finalizira-
mo, vstavljamo tolmaca slovenskega znakovnega
jezika in napovedovalko. Oddajo so v vseh teh le-
tih tolmacili Vilma Korez, MatjaZ Juhart, Morisa
Kosmac, Jani Méderndorfer, Ljubica Podborsek,
Zlata Crljenko, Martina KoSir, Natalija Spark, Janja
Gostisa, Mojca Korenjak in drugi. Oddajo pa so na-
povedovali Fredi Pevcin, Janez Turk, Nada Slatin-
Sek, Nina Oresnik, Robert Lah Versi¢, Bojan Custic.
Po vec kot desetih letih se je ekipi znova pridruZila
Valerija Skof. Vsi napovedovalci so gluhi. V oddaji
obcasno sodelujeta tudi gluhi porocevalki Valerija
Skof in Sabina Hmelina. Novinarji pa so sicer sliseci.
Andrej Lakner, ki je tudi bralec, Anita Ivacic in Anja
Intihar. Tudi za stevilne druge, ki so pri oddaji sode-
lovali vec let, se zdi, da so vsi opravljali vec¢ kot le
sluZbo. Imeli so poslanstvo in poseben cCut.

Uredniski sestanki so v obi¢ajnih urednistvih pre-
cej glasni, ko se izmenjujejo mnenja, ideje in po-
dobno. Kaksni pa so vasi? Sodeluje pri komunika-
ciji tudi tolmac slovenskega znakovnega jezika?

Tudi nasi uredniski sestanki so precej glasni. To pre-
seneca marsikoga, in vendar lahko to potrdi vsak,
ki je kdaj bil na njih. Sestanke vodim sama, v zna-
kovnem jeziku, ¢e so navzoci gluhi. Po navadi pa je
laZe, ¢e je zraven tolmac, tako lahko vsi nemoteno
sodelujemo. Je pa dejstvo, da ob prisotnosti tolma-
Ca vse poteka hitreje, kot ce vsak od slisecih sam
kreta. Nihce od nas se ni toliko usvojil znakovnega
jezika, da bi bil enako hiter kot nativni uporabni-
ki ali da bi bilo nase znanje primerljivo z znanjem
tolmacev slovenskega znakovnega jezika. So mi pa
gluhi zaupali, da imajo raje, ¢e na sestankih sama
kretam. Pravijo, da je tako sestanek bolj pristen.

Oddaja ima pomembno viogo tudi pri ozavesca-
nju sliSecih gledalcev. Kako to uresnicujete?

Izguba sluha je na pogled nevidna, njene posle-
dice pa so vse prej kot zanemarljive. Odsotnost
sluha namrec bistveno omejuje nase moznosti pri
vkljucevanju v druZbo. Po podatkih Svetovne zdra-
vstvene organizacije ima Ze vsak deseti prebivalec
okvaro sluha, ki je posledica zdravstvenih teZav
ali starosti. Zato je velika verjetnost, da boste na
ulici ali delovnhem mestu govorili tudi z naglusno
osebo. Dejstvo je, da Zivimo v precej zvocno one-
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snaZenem okolju. Na vsakem koraku nas obdaja
hrup oziroma mocni zvocni draZljaji. Dolgotrajna
izpostavljenost hrupu, ki presega 80 decibelov, ne-
gativno vpliva na naso zbranost in zmanjsuje pro-
duktivnost. Hrup je stresen in lahko povzroci razvoj
sréno-Zilnih bolezni ter nenazadnje kvari nas sluh.
Najpogostejsa vzroka za okvaro sluha sta starost
in dolgotrajna izpostavljenost prehrupnemu okolju.
Strokovnjaki opozarjajo, naj se izogibamo prehru-
pnemu okolju oziroma naj se v prehrupnih okoljih
zascitimo. Sodobna medicina s sistematskimi pre-
gledi sicer nadzira slusnost pri otrocih. Kljub temu
pa niso odvec opozorila, da je preventiva vedno
boljsa kot kurativa. Najstniki se, na primer, pogosto
druZijo v hrupnih okoljih, kot so diskoteke, kinodvo-
rane in koncerti, kjer je slusni ¢ut izpostavljen pre-
tiranim in Skodljivim drazljajem. Na to Se posebej
opozarjamo tudi v nasih oddajah, saj se tako kot
z vsemi telesnimi poskodbami tudi z okvaro sluha
tezko sprijaznimo.

Kako pravzaprav izbirate teme?

Kot je jasno Ze iz naslova oddaje, so nasa temelj-
na podrocja gluhota, naglusnost in gluhoslepota.
V tem okviru sledimo aktualnim dogodkom s po-
drocja zakonodaje, tehnologije, zdravstva, druz-
be, sporta, kulture ... Predvsem se trudimo, da bi
z obravnavanimi temami slovensko javnost izo-
braZevali, informirali in ozavescali o podrocju, ki
zaobjema osebe z okvaro sluha, ter o teZavah te
manjsine. Praviloma smo edini medij, ki strokovno,
objektivno in analiticno pristopa k temam, poveza-
nim z izgubo sluha. Gledanost oddaje je plod nase-
ga dela in budnica, da moramo obravnavane teme
se naprej pripravljati s kar najvecjo odgovornostjo
in eticnimi merili. Zato imamo kakovostne novinar-
je in zagovarjamo najvisja eticna merila novinar-
skega dela.

Kaj je najtezji del urednikovanja? Verjetno je pra-
va umetnost ustvariti oddajo, ki je zanimiva tako
za gluhe kot tudi za sliSece. Kako vam to uspeva?

Sama menim, da opravljam delo z dodano vre-
dnostjo. Mislim, da je privilegij, da si lahko del te
skupine ljudi, ki sicer velja za precej zaprto, verje-
tno predvsem zaradi komunikacijske ovire. Nau-
Cila sem se znakovnega jezika, ki me je obogatil.
Ko sem delala se kot novinarka na Spletni televi-
zZiji za gluhe in naglusne (www.gluhi.si), kjer smo
postavili celovit sistem informiranja oseb z okvaro
sluha, sem raziskovala Stevilne zgodbe. Najbolj so
se me dotaknile zgodbe o diskriminaciji, socialnih
stiskah in nemoci malega c¢loveka, ki je povrhu vse-

ga se gluh. Posebej custvene so bile zgodbe glu-
hih v rejnistvu. Pa zgodbe gluhih o odrascanju pri
slisecih druzinah in njihovih stiskah, ker jih nihce
ni razumel. Potem zgodbe odraslih, ki so se spo-
minjali svojega solanja, ko so jih silili poslusati in
govoriti, pa o tem, kako so se pocutili manjvredne
in zatirane, poniZane, brez moci. Nekatere so celo
pretepali, Ce so jih zalotili pri kretanju. To so res
tezke zgodbe. Ena najteZjih zgodb je bila o gluhem
brezdomcu, ki ni imel teZav le s sluhom. Ko snemas
zgodbo o nekom, ki nima doma, povrhu vsega pa
je Se gluh in ima tudi nemalo drugih teZav, teZzko
zadrZis solze. In tudi to so zgodbe, ki jih prinasa v
domove nasih gledalcev oddaja Prisluhnimo tisini.
Zagotovo pa tezko ostanes ravnodusen ob nasih
gluhih Sportnikih. Z nasmehom na obrazu se spo-
minjam tekem nasih zlatih kosarkarjev, ki so v vseh
letih osvojili stevilne kolajne na velikih prvenstvih.
Kurja polt me je spreletavala vsakic, ko sem sedela
ob igriscu in delala zapiske za prispevek, oni pa so
nasprotnike puscali obnemele in brez moci. Zau-
pam svoji presoji, da je to, kar v meni vzbudi nemir,
radovednost, socutje ali interes, tisto, kar bodo gle-
dalci sprejeli. Za zdaj mislim, da mi to uspeva. Prav
gotovo pa brez dobrih novinarjev, mojih spostova-
nih kolegov, in reZiserke Aleksandre Vokac se tako
dobra ideja ne bi bila realizirana.

Prisluhnimo tisini

Razmisljate o spremembi, o novem konceptu od-
daje? Kaksne so vase Zelje za prihodnost?

Svojega sanjskega nacrta vam ne bom razkrila, ker
ga Zelim nekocC uresniciti in naj za zdaj se ostane
skrivnost. Konceptualno je nekatere spremembe
teZe uvesti, ker je tudi nasa cilina skupina ljudi
manjsa, krog sogovornikov pa oZji kot sicer. Stu-
dijske pogovore teZe realiziramo, ker je treba vse
opremiti s podnapisi, zvokom in tolmacem. Pa ven-
dar vse te omejitve predstavljajo izziv. Zaradi tega
smo drugacni in verjamem, da bo oddaja prazno-
vala se Stevilne visoke jubileje.

Vesna Pfeiffer, www.rtvslo.si/dostopno
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Sporodilo za medije
Minilo je 20 let od prve vstavitve polZevega vsadka

Ljubljana, 23. junij 2016 — Letos je minilo 20 let
od prve vstavitve polZevega vsadka na Kliniki za
otorinolaringologijo in cervikofacialno kirurgijo
Univerzitetnega klinicnega centra Ljubljana in
v Sloveniji nasploh. Prva dva posega so opravili
leta 1996 pri odrasli osebi in pri otroku. Od mar-
ca 1996 do marca 2016 je bilo implantiranih 290
bolnikov, od teh 12 obojestransko, dve tretjini
pa predstavljata vstavitve pri otrocih. V lanskem
letu so opravili 26 vstavitev, na kliniki pa nacrtu-
jejo, da bodo v prihodnje lahko opravili vec kot
26 vstavitev polzevega vsadka letno.

Kohlearni vsadek je naprava, ki posnema delova-
nje notranjega usesa in prenasa zvo¢no informaci-
jo s pomocjo elektricnega toka neposredno v slu-
$ni Zivec. Razvoj take naprave, kohlearnega vsadka
(polzevega vsadka), sega v 60. leta, ko so v Franciji
gluhemu v uho vstavili bakreno Zico in z elektric-
nim tokom drazili koncice slusnega Zivca. Rezultati
so spodbudili raziskovalne skupine, v kateri so bili
elektroinzenirji, fiziki, zdravniki, fonetiki, jeziko-
slovci, psihologi, surdopedagodi. V naslednjih de-
setletjih so napravo izpopolnili.

Nekdanja in sedanja ekipa programa vsaditve in rehabilitacije s

polZevim vsadkom UKC Ljubljana

Rehabilitacijski postopek po vsaditvi pripomore
k prepoznavanju in razumevanju zvokov iz okolja
in tudi govora. S tem pripomockom ne moremo
pomagati vsem gluhim, predpogoj je ohranjeno
delovanje sluSnega Zivca in osrednjih slusnih poti.
Poleg tega je pomembna tudi motiviranost posa-
meznika in podpora druZine. Zato so pred operaci-
jo potrebne Stevilne preiskave in sodelovanje raz-
licnih strokovnjakov.

Izbira primerne osebe za vstavitev polZevega
vsadka ni lahka in zahteva Stevilne preiskave in
testiranja posameznika

Na Kliniki za otorinolaringologijo in cervikofacial-
no kirurgijo UKC Ljubljana so leta 1992 osnova-
li delovno skupino, v kateri so bili strokovnjaki s
podrocij avdiologije, nevrofiziologije, elektroteh-
nike, usesne kirurgije, rentgenologije, logopedije,
surdopedagogike, foniatrije, psihologije. Na osnovi
vseh ustreznih preiskav in testiranj pri osmih glu-
hih osebah (od tega en otrok) so opravili tonski
avdiogram, kalori¢no testiranje delovanja vestibu-
larnega ustroja, oceno sporazumevanja s pomocjo
slusnega aparata, oceno govora, oceno motivira-
nosti posameznika in svojcev, oceno psihologa in
upostevali zdravstveno stanje posameznika ter
tako izbrali 32 let starega odraslega in 5-letnega
decka ter jima leta 1996 opravili prvo vstavitev
polZevega vsadka.

Prim. Janez Zupancic, dr. med.

Prof. dr. Irena Hocevar Boltezar, dr. med., pred-
stojnica Klinike za otorinolaringologijo in cerviko-
facialno kirurgijo UKC Ljubljana je izpostavila poleg
vsega ostalega tudi znanstveno-pedagoski vidik,
kajti ekipa, ki je leta 1992 vpeljala ta program vsta-
vitve polZevih vsadkov, je poskrbela za kakovostne
naslednike, ki bodo program peljali naprej, ga Se
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nadgrajevali, saj je volja velika. »Ovirajo pa nas fi-
nancne moznosti, saj smo od tega, koliko vsadkov
lahko vstavimo, odvisni od placila ZZZS. Lansko
leto smo jih vstavili 26, letos pa upamo tudi na ka-
ksno visjo stevilko,« je Se dodala.

Prim. Janez Zupancic, dr. med.

Doc. dr. Saba Battelino, dr. med., vodja otokirurske
in avdiovestibuloloske dejavnosti na Kliniki za oto-
rinolaringologijo in cervikofacialno kirurgijo Univer-
zitetnega klini¢nega centra Ljubljana pa je dejala:
»Zahvaljujem se prvotni ekipi, da so me kot mlado
specializantko vkljucili v ta timski projekt. Z vese-
liem sem sodelovala takrat in ponosna sem na vse
uspehe, na vse paciente, ki smo jim v teh dvajse-
tih letih pomagali (priblizno 290 jih je), in zavedam
se, kako pomembno je, da gradimo zaupanje Ze pri
starsih, da spoznajo pomen zgodnjega odkrivanja,
diagnosticiranja in vstavitve slusnih vsadkov, ker s
tem otrokom omogocimo hitro, kakovostno vkljuci-
tev v normalno druzbo in Zivljenje. V UKC Ljubljana,
na nasi kliniki s pomocjo operacije vstavimo slusni
vsadek Ze 10-11-mesecnim otrokom. Zavedati se
moramo, kako pomembna je zgodnja rehabilitaci-
ja, saj je okno razvoja govora in sluha pri njih naj-
vecje, potem pa se zapira. Zaupajo nam tudi gluhi,
tako da zelo dobro sodelujemo z Zvezo gluhih in
naglusnih Slovenije, ker se vedno bolj zavedajo, da
je gluhim socialna nota onemogocena. Najbolj smo
pa veseli, ko vidimo zadovoljne in srecne starse.«

Prof. dr. Miha Zargi, dr. med., ki je zasnoval prvo
ekipo in bil dolgoletni predstojnik Klinike za oto-
rinolaringologijo in cervikofacialno kirurgijo UKC
Ljubljana, je povedal, da je ponosen, ker so takrat,
daljnega leta 1996, lahko nekoga, ki ni slisal, pre-
sadili v svet sliSecih. »Projekta smo se lotili z veliko
spostljivostjo, saj ni bilo nikakrsnih izkusenj, Zeleli
pa smo, da ga izpeljemo brez napak.«

Pri samem postopku od zgodnje diagnostike do po-
operativne rehabilitacije ne smemo pozabiti tudi
na pomembno vilogo timskega dela psihologov,
defektologov, avdiologov, foniatrov, ki vsakodnev-
no spremljajo posameznike s polzevimi vsadki, so
z njimi v vsakodnevnem stiku in skrbijo za pravilno
spremljanje razvoja otrok in odraslih.

Prioriteta pri programu vstavitve slusnih vsadkov
so seveda otroci, ki se jih v Sloveniji rodi od 18 do
20 letno, vendar pa vstavljajo vsadke tudi odraslim
in starejSim ljudem, ki zaradi razli¢nih vzrokov iz-
gubijo sluh.

Prvotna ekipa, ki je leta 1992 zacela z razvojem
programa in leta 1996 opravila prvo vstavitev pol-
Zevega vsadka:

e predstojnik prof. dr. Miha Zargi, dr. med., vigji
svetnik,

e vodja otokirurske dejavnosti: prim. Janez Zu-
pancic¢, dr. med.,

e otokirurska ekipa: doc. dr. Anton Gros, dr. med.,
prim. BoStjan Lavrencak, dr. med., doc. dr. Saba
Battelino, dr. med.,

e vodja avdiologije: prim. Smilja Cernel¢, dr. med.,

e avdiolog: doc. dr. Jagoda Vatovec, dr. med.,

e vodja foniatrije: prof. dr. Zora Radsel, dr. med.,
prof. dr. Irena Hoc¢evar Boltezar, dr. med.,

e psiholog: Ciril Novak, univ. dipl. psih.

Ekipa, ki nadaljuje s programom in ga Se nadgraju-

je inizpopolnjuje:

e predstojnica: prof.dr. Irena Hocevar Boltezar,
dr. med., svetnica,

e vodja otokirurske in avdiovestibuloloske dejav-
nosti: doc. dr. Saba Battelino, dr. med.,

e otokirurska ekipa: doc. dr. Saba Battelino, dr.
med., asist. Klemen Jenko, dr. med., Iztok Fo-
Snaric¢, dr. med.,

e klini¢ni defektolog: asist. Mateja Bozi¢, spec.
klin. logoped., Anita Kastelic, spec. klin. logo-
ped.,

e glavna inSturmentarka klinike: Ksenija Ceglar,
dipl. med. sestra.

UKC Ljubljana,
Sluzba za odnose z javnostmi



Denarna socialna pomoc

Po Zakonu o socialnem varstvu se z denarno so-
cialno pomocjo upravicencem zagotavlja sredstva
za zadovoljevanje minimalnih Zivljenjskih potreb v
vidini, ki omogoca preZivetje. Steje se, da je prei-
vetje omogoceno, ¢e so upravi¢encu zagotovljeni
dohodki, ki so po placilu davkov in obveznih pri-
spevkov za socialno varstvo v visini minimalnega
dohodka.

Kdor si minimalnega dohodka ne more zagotoviti
sam s svojim delom, dohodkom iz premozZenja ali
s pomodjo tistih, ki so ga dolzni prezivljati, je upra-
vicen do denarne socialne pomoci. Vendar mora
izpolnjevati pogoje, ki so natan¢no doloceni z za-
konom.

Vsota denarne socialne pomoci za upravic¢enca, ki
nima lastnih dohodkov, je dolo¢ena v visini mini-
malnega dohodka. Osnovni znesek minimalnega
dohodka doloc¢a zakon, usklajuje pa se dvakrat le-
tno, in sicer v juliju in januarju.

Denarna socialna pomo¢

Denarna socialna pomoc se lahko poveca za doda-
tek za nego in postrezbo, Ce je posameznik nezmo-
Zen za delo ali ¢e nujno potrebuje pomoc druge
osebe.

V Casu prejemanja denarne socialne pomoci je
prejemnik prav tako upravic¢en do kritja razlike do
polne vrednosti zdravstvenih storitev, enako velja
tudi za po njem zavarovane druzinske ¢lane.

Pravico do denarne socialne pomoci posameznik
uveljavlja na pristojnem centru za socialno delo,
kjer dobi vlogo za dodelitev denarne socialne po-
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mocdi in navodila za njeno izpolnjevanje. Vloga je
dostopna tudi na spletnih straneh Ministrstva za
delo, druZino in socialne zadeve, E-uprave in cen-
trov za socialno delo.

Denarno socialno pomoc se prejema za doloce-
no obdobje. V tem ¢asu mora posameznik aktiv-
no iskati zaposlitev. Drugace je za osebe, starejsSe
od Sestdeset let, in tiste, ki so trajno nezmozni za
delo. Prvi€ se denarna socialna pomoc¢ dodeli naj-
vec za tri mesece, vnovi¢ pa najvec za Sest mese-
cev. Ce ni mo¢ pri¢akovati izboljanja socialnega
polozZaja upravicenca, se lahko dodeli najvec za
obdobje enega leta.

Center za socialno delo lahko po prostem preudar-
ku dodeli tudi izredno denarno socialno pomog, e
ugotovi, da sta posameznik ali druZina trenutno
materialno ogrozena, na kar ne moreta vplivati.
Ta ogroZenost se mora nanasati na prezivetje. 1z-
redno denarno socialno pomoc se lahko dodeli v
enkratnem znesku ali za dolo¢eno obdobje. V vlogi
mora biti naveden namen, zakaj se pomoc¢ potre-
buje, in opredeljena visina sredstev. Upravi¢enec
je dolzan v roku petnajstih dni po prejemu pomoci
predlozZiti dokazilo o porabi sredstev.

Vir:

spletne strani Ministrstva za delo, druzino in so-
cialne zadeve, Center za socialno delo Siska in E-
-uprave

Povzela Aleksandra Rijavec Skerl
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Otroski dodatek

Otroski dodatek je dopolnilni prejemek za preii-
vljanje, vzgojo in izobraZevanje otoka, kadar doho-
dek na druzZinskega ¢lana ne presega devetinde-
vetdeset odstotkov povprecne place v Republiki
Sloveniji.

Pravico do otoskega dodatka ima eden od starSev
ali otrok, starejSi od osemnajst let, ki je brez star-
Sev ali s starsi ne Zivi v skupnem gospodinjstvu.

Pravica do otoSkega dodatka se prekine, ¢e je
otrok v delovnem razmeriju, e je zaradi vzgoje, So-
lanja ali usposabljanja v zavodu s celodnevno brez-
placno oskrbo, ¢e je oddan v rejnistvo, Ce sklene
zakonsko zvezo oziroma Zivi v zunajzakonski sku-
pnosti ter ¢e Zivi samo z enim od starSev in pre-
Zivnina zanj ni urejena, razen v primerih, ko oceto-
vstvo ni urejeno.

Pravica do otroskega dodatka se prizna za dobo
enega leta. Novo vlogo za priznanje pravice je tre-
ba vloZiti v mesecu, v katerem se izteCe obstojeca
pravica do otroskega dodatka, kar je razvidno iz
odlocbe.

Pravico se uveljavlja na pristojnem centru za so-
cialno delo, na obrazcu DP-3, to je vloga za uve-
ljavitev pravice do denarnega dodatka, ki je na
voljo v knjigarnah, papirnicah in na spletu. Prido-
bljen otroski dodatek se izplaca le na osebni racun
vlagatelja. Ce se vloga nanasa na otroke, ki so Ze
dopolnili sedemnajst let, morata biti pri vlogi na-
vedena tudi ime in naslov izobraZevalne ustanove.
Pravica se lahko uveljavlja kadarkoli do dopolnje-
nega osemnajstega leta starosti otoka, za otroke,
starejSe od osemnajst let, pa le, ¢e se Solajo in
imajo status dijaka, vajenca ali Studenta na dodi-
plomskem Studiju, vendar najdlje do dopolnjenega
Sestindvajsetega leta starosti. Iziemoma se lahko
uveljavlja tudi za starejSe otroke, ¢e traja Solanje
na visoki stopnji pet ali Sest let ali e oseba zaradi

daljSe bolezni oziroma poskodbe ni koncala Sola-
nja v predpisanem roku.

Visina otroskega dodatka se doloci glede na uvr-
stitev druZine v posamezni dohodkovni razred. Pri
tem se uposSteva povprecni mesecni dohodek na
druZinskega ¢lana v preteklem koledarskem letu.
Otroski dodatek se usklajuje dvakrat letno glede
na ceno Zivljenjskih potrebscin.

Otroski dodatek

Pravica do otroskega dodatka preneha s prvim
dnem naslednjega meseca, ko niso vec izpolnjeni
pogoji po zakonu.

Vir:

spletne strani Ministrstva za delo, druzino in so-
cialne zadeve, Center za socialno delo Siska in E-
-uprave

Povzela Aleksandra Rijavec Skerl



Stipendija

Stipendija je kot dopolnilni prejemek namenjena
kritju stroSkov v zvezi z izobrazevanjem. Zakon o
Stipendiranju doloca, da se v Republiki Sloveniji po-
deljujejo drzavna, kadrovska in Zoisova Stipendija.

DrZavna stipendija

Do drzavne Stipendije so upravi¢ene osebe s sta-
tusom dijaka ali Studenta ter udeleZenci izobra-
Zevanja odraslih, ki izpolnjujejo doloCene pogoje.

Pogoji se delijo na sploSne in materialne. Splosni

pogoji za pridobitev drzavne Stipendije so:

e starost ob prvem vpisu v prvi letnik poklic-
ne oziroma srednje Sole (oseba ni starejSa od
osemnajst let) ter ob vpisu v prvi letnik Studija
(oseba ni starejsa od Sestindvajset let),

e oseba ni prejemnik katere druge Stipendije,

e oseba ni v delovhem razmeriju,

e oseba ni vpisana v evidenco brezposelnih oseb.

Stipendija

Materialni pogoji za pridobitev drzavne Stipendije

dolocajo, naj povprecni mesecni dohodek na dru-

Zinskega Clana v preteklem koledarskem letu ne

presega:

® 65 odstotkov minimalne place na druzinskega
¢lana, ¢e se oseba Sola v kraju bivanja,

e od 66 do 68 odstotkov minimalne place, ce se
oseba Sola zunaj kraja bivanja,

e 70 odstotkov minimalne place, ¢e gre za eno-
starSevsko druzino, osebo s posebnimi potreba-
mi ali sorojenca s posebnimi potrebami (invalid

Aktualno

s stoodstotno telesno okvaro, ki mu je priznana
pravica do tuje nege in postrezbe).

ViSina drzavne Stipendije je sestavljena iz osnove
in dodatkov glede na dohodek druzine Stipendis-
ta, dodatka na vrsto in podrocje izobrazevanja, do-
datka na u¢ni oziroma Studijski uspeh, dodatka na
izobraZevanje zunaj stalnega bivalis¢a in dodatka
za Stipendista — Studenta s posebnimi potrebami.
Drzavna Stipendija z vsemi dodatki ne sme prese-
gati minimalne place.

Drzavno Stipendijo se uveljavlja na obrazcu Vlo-
ga za uveljavljanje pravice do drZavne Stipendije.
Obrazec se kupi v knjigarni, objavljen pa je tudi na
spletni strani Ministrstva za delo, druZino, social-
ne zadeve in enake moznosti. K vlogi je treba pre-
dloziti potrdilo o vpisu v izobrazevanje, dokazilo o
Solskem uspehu in dokazilo o akreditiranosti izo-
braZevalne ustanove in programa. Vlogo se odda
na pristojnem centru za socialno delo.

Zoisova in kadrovska Stipendija

Zoisova Stipendija je namenjena nadarjenim dija-
kom in Studentom za izjemne dosezke na posame-
znem podrocju druzbenega Zivljenja. Podeljuje se
na podlagi vloge, ki je dostopna na Javnem skladu
Republike Slovenije za razvoj kadrov in Stipendira-
nje (www.sklad-kadri.si). Omenjeni sklad razpisuje
tudi kadrovske Stipendije, ki jih podeljujejo razlicni
delodajalci in so v povprecju najvisje. Prednost teh
Stipendij je tudi v tem, da zagotavljajo takojsnjo
prvo zaposlitev po kon¢anem Solanju.

Vir:

spletne strani Ministrstva za delo, druzino in so-
cialne zadeve, Center za socialno delo Siska in E-
-uprave

-

Povzela Aleksandra Rijavec Skerl
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Kretnje za stisk roke — Signs for handshakes (S4H)

Brezposelnost mladih je velika in kompleksna te-
Yava, s katero se soocajo po vsej Evropi. Se zlasti
za gluhe mlade iskalce zaposlitve je vstop na trg
dela poln ovir.

Odlocitev za poklic je ena najpomembnejsih v ¢lo-
vekovem Zivljenju. Zacrta posameznikovo pot za
Cas izobraZevanja in pogosto tudi celotno delovno
dobo. Gre za tisto odlocitev, ki mu omogoca ure-
sniCitev njegovih Zelja, potreb, hkrati pa mu zago-
tavlja tudi socialno in ekonomsko varnost. Posa-
meznik si izbere poklic, v katerem zmore uresniciti
svoje Zelje in ga opravljati s kar najmanj ovirami in
tezavami. Poklicne Zelje gluhih mladih se v tem po-
gledu ne razlikujejo od Zelja sliSe¢ih mladih: frizer,
racunovodja, ucitelj, odvetnik, vodovodar, nata-
kar, umetnik, zdravstveni tehnik, fotograf, progra-
mer, snovalec spletnih strani itd. Toda razmere na
trgu dela so se v zadnjih letih mocno spremenile.
Globalizacija in vse vecja fleksibilnost spreminjata
namre¢ tudi stalnost dela, zato je verjetnost, da
bo posameznik opravljal isto delo na zacetku in na
koncu delovne kariere, zelo majhna.

Gluhi udeleZenci projektnega sre¢anja v Celju

Pomembna in med mladimi zelo priljubljena oblika
komunikacije v 21. stoletju je video. Zelo pomaga
tudi pri informiranju, obves¢anju in izobrazevanju
gluhih. Po drugi strani pa so gluhi v druzbi pogosto
premalo opazeni. S pomocjo multimedije in videa
pa lahko dvigujemo tudi ozavescenost druzbe o
gluhih, Se zlasti o problematiki njihovega zaposlo-
vanja. Se posebej pomembno je, da opozarjamo
na prehod mladih gluhih iz Sole na trg dela, saj je

prav kvaliteta prve zaposlitve pomembna za ra-
zvoj njihove nadaljnje poklicne kariere.

V druzbi Racio iz Celja smo bili ze v preteklih letih
veckrat partner v pomembnih mednarodnih pro-
jektih, v katerih smo za kvalitetnejsSe Zivljenje in
delo ter boljsSi in ustreznejsi prehod gluhih in na-
glusnih na trg dela razvijali s pomocjo multimedije
oziroma videa razli¢ne pristope pri razreSevanju te-
Zav. Eden od teh projektov je bil v lanskem oktobru
zakljucen projekt Vidusign, v katerem smo razvijali
moznosti uporabe videa za gluhe na ustvarjalen ter
zanimiv nacin namesto enostavnega nastopanja
pred kamero v znakovnem jeziku. V projektu Vidu-
sign smo pripravili tudi broSuro s Sestimi video mo-
deli, s pomocjo katere se lahko snemanja loti vsak.

Projektni sestanek je bil zelo uspesen

Namen, cilji in aktivnosti projekta S4H

Aktualni dve leti trajajoci Erasmus+ projekt (okto-
ber 2015—september 2017) SIGNS FOR HANDSHA-
KES — S4H (KRETNJE ZA STISK ROKE) pa pomeni
nadaljevanje prizadevanj in rezultatov, ki smo jih
dosegli v projektu Vidusign. Tokrat smo se v pro-
jektu S4H povezali Equalizent z Dunaja v Avstriji,
ki je vodilni partner, Assist Net iz Sofije v Bolgariji,
Kindersite iz Londona iz ZdruZenega kraljestva, iz
Slovenije pa Racio, d. o. 0., Celje.



V projektu S4H zasledujemo naslednje cilje:

e ustvariti in obdrzati trdne povezave s predstav-
niki delodajalcev in skupnostjo gluhih,

e delodajalcem nuditi prakti¢ne nasvete v zvezi z
zaposlovanjem mladih gluhih,

* izboljsati zaposlitvene mozZnosti mladih gluhih
iskalcev zaposlitve na trgu dela,

* bolje razumeti nacin uporabe ucinkovite alter-
nativne komunikacije na delovhem mestu,

e izboljsati uporabo znakovnega jezika na delov-
nem mestu (osnovne vsakodnevne kretnje).

Kako komunicirati?

To je osnovno vprasanje delodajalcev, ko izvedo,
da je kandidat za zaposlitev gluh. Najpomemb-
nejsi je odprt in iskren pristop. Gluhi in sliSeci
lahko komunicirajo na veliko nacinov in lepo so-
delujejo.

Z uresnicevanjem projektnih ciljev bomo prispeva-

li k:

e izboljsani zaposlenosti mladih gluhih,

* boljsi komunikaciji med delodajalci, gluhimi za-
poslenimi in njihovimi sodelavci,

* boljsi ozavescensti o kulturi in znakovnem jezi-
ku gluhih na delovnem mestu.

Utrinek s sestanka

V ta namen bomo posneli video portrete z mla-
dimi gluhimi, ki opravljajo razli¢ne poklice in dela,
ter kratke videe o podjetjih, ki zaposlujejo gluhe.
Njihovi portreti in predstavitve podjetij bodo v po-
mo¢ delodajalcem, ki niso seznanjeni s problema-
tiko gluhih in njihovega vkljucevanja v delo. Videi
bodo sluzili tudi kot obogatitev in motivacija za
gluhe mlade, saj bodo tako lahko dobili informaci-
je o delovnih izkusnjah gluhih »iz prve roke«.

V okviru projekta bomo za delodajalce pripravili
kratke videoposnetke, v katerih bodo prikazane
pomembnejse kretnje. Ponujeni bodo tudi nasveti
za laZzjo komunikacijo in vsakodnevno sodelovanje
med gluhimi in sliSecimi sodelavci. Kako na primer
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reci: »Dobro jutro«, »Kako ti je ime?«, »Kako si?«
... Stevilne izmed teh fraz se lahko nau¢imo zelo
hitro in sluzijo kot odli¢no izhodis¢e za dobro ko-
munikacijo. Videoposnetke bomo pripravljali po
nacelu »Ni¢ o gluhih brez gluhih«. Pri osves¢anju
delodajalcev in njihovih organizacij o znacilnostih
usposabljanja in zaposlovanja mladih gluhih je po-
membno njihovo sodelovanje, da bodo skozi lastni
jezik, potenciale in izrazanje postali prepoznavni.

Joel Josephson skrbi za promocijo projekta

MreZenje z organizacijami delodajalcev in organi-
zacijami skupnosti gluhih je za trajnostno vkljuce-
vanje mladih gluhih na trg dela iziemno pomemb-
no, zato bomo temu namenili veliko pozornosti. V
projektu bomo tako nadalje razvijali in nadgraje-
vali sodelovanje z mrezo delodajalcev in njihovih
organizaciji za ¢im boljSo promocijo in ¢im vecjo
podporo razvoju gluhim prijaznih delovnih mest.

Za dvigovanje ozavescenosti in premagovanje ko-
munikacijskih ovir bomo za delodajalce in organi-
zacije delodajalcev razvili in izvedli tudi razlicne
oblike usposabljanja. Tako bomo na primer delav-
nice izvedli s celo vrsto video materialov, ki jih v
okviru projekta pripravljamo z mladimi gluhimi.
Usposabljanja bodo tako povezala delodajalce in
mlade gluhe.

Projektno srecanje v Celju

Prvo sre€anje partnerstva je bilo 5. in 6. novem-
bra 2015 na Dunaju na sedezu vodilnega partner-
ja Equalizent. Cilj srecanja je bil vzpostavitev par-
tnerstva in predstavitev nacrta izvedbe projekta
po posameznih fazah. 22. in 23. junija 2016 pa smo
v Celju organizirali drugo projektno srecanje, ki so
se ga udeleZili predstavniki vseh partnerjev. Pre-
gledali smo doslej opravljeno delo in skupaj iskali



Aktualno

28

Projektni partnerji ob zakljucku srecanja v Celju

reSitve in ideje za nadaljnje delo. Veselilismo se, da
je projekt odli¢no zastavljen in da sledimo posta-
vljenim ciljem ter da jih pravzaprav pri doloc¢enih
nalogah celo presegamo. Nacrtujemo snemanja
kratkih video portretov gluhih mladih in podjetij,
v okolju pa prepoznavamo tudi primere dobrih
praks zaposlovanja gluhih. Snemanja bodo pred-
vidoma koncana do oktobra 2016, zatem pa bomo
nadaljevali s pripravo in izvedbo usposabljanj tako
za delodajalce kot mlade gluhe.

Pri pripravi video materialov v Sloveniji sodelujeta
s svojimi bogatimi izkusnjami in znanjem tudi Maja
Kuzma in Jan Oresnik. Oba na podrocju video pro-
dukcije in multimedije v Sloveniji dobro poznamo.
V okviru projekta imata priloznost izkoristiti svoje
znanje in kreativne potenciale, pridobiti nove iz-
kusnje, nove poklicne povezave in znanstva. Maja
Kuzma se je udelezila projektnega srecanja v Celju,
na katerem sta sodelovala tudi dva gluha pred-
stavnika iz Avstrije in Bolgarije. Zelo dobro so se
ujeli, izmenijali izku$nje in naredili kar nekaj nacr-
tov za prihodnje sodelovanje.

Aktivno druzenje in razgovore o nasem delu smo
partnerji nadaljevali tudi v »prostem casu«. Ogle-
dali smo si Celje, se povzpeli na Stari grad, se prije-
tno drutzili v gostilni Kmetec, ki se nahaja le streljaj
od gradu in s katere je ¢udovit razgled na Celjsko
kotlino. Nad zgodovino in naravnimi lepotami Slo-
venije so bili nasi partnerji navduseni. Zagotovo

se bodo v Slovenijo Se vrnili ne le delovno, pac pa
tudi kot turisti.

Projektni sestanek je bil v vseh vidikih uspesen. A
bogastvo znanja in pridobljenih izkusenj ter skozi
tesno in nesebi¢no medsebojno sodelovanje us-
tvarjena prijateljstva presegajo merljive cilje pro-
jekta.

Nadaljnje aktivnosti

Naslednje projektno srecanje bo v zacetku prihaja-
jocega leta v Sofiji, glavnhem mestu Bolgarije. Zelo
se ga veselimo. Do takrat pa nas ¢aka Se veliko iz-
zivov, dela in snemanj. V prihodnje se bomo zato
pogosto pri pripravi in izvedbi Stevilnih zahtevnih
projektnih aktivnosti za sodelovanje obracali na
Zvezo drustev gluhih in naglusnih Slovenije, re-
gijska drustva gluhih in naglusnih, zdruzenja pod-
jetnikov, podjetja, Sole, izvajalce zaposlitvene re-
habilitacije, Zavod Republike Slovenije za zaposlo-
vanje, Zavod Republike Slovenije za Solstvo in
druge organizacije.

Vabimo vas, da si ogledate spletno stran projekta
S4H, na kateri boste v prihodnje nasli veliko zani-
mivih povezav in video portretov: https://signsfor-
handshakes.eu/sl/.

Mag. Tatjana Dolinsek,
Bostjan Jug in Simona Korez


https://signsforhandshakes.eu/sl/
https://signsforhandshakes.eu/sl/

Iz nasih drustev

Petnajst let Medobcinskega drustva gluhih in
naglusnih obcin Slovenske Konjice, Vitanje in

ZrecCe

V sredo, 15. 6. 2016, je Medobcinsko drustvo glu-
hih in naglusnih obcin Slovenske Konjice, Vitanje in
ZreCe v Domu kulture v Slovenskih Konjicah pripra-
vilo slovesnost ob 15-letnici ustanovitve drustva.

Predsednik Zveze je vodstvu drustva podaril kipec

Slovesnosti so se udelezili podZzupan Obcine Slo-
venske Konjice Peter Koren, podZupan Obcine
Zreée Drago Seserko, Zupan Obcine Vitanje Mir-
ko Polutnik, predsednik Zveze drustev gluhih in
naglusnih Slovenije Mladen Versi¢, ¢astna €lanica
drustva Katarina Marinko, predsedniki, sekretarji
in ¢lani ostalih drustev gluhih in naglusnih po Slo-
veniji, ¢lanice in ¢lani drustva ter ostali obiskovalci.

Dogodek sta povezovali ¢lanica drustva Lucija Bru-
mec in tolmacka Marija Koser.

Za uvod v dogodek smo pripravili videoposnetek,
ki je prikazal pestro 15-letno delovanje drustva,
nato pa sta vse zbrane pozdravila predsednik dru-
Stva MatevZ Marinko in strokovna delavka — se-
kretarka Vanja Godec. Sledil je nastop plesalk ple-
sne Sole Jay Dance Studio iz 6. razreda Osnovne
Sole Pod goro. Zbrane je nagovoril tudi predsednik
Zveze Mladen Versic. Vodstvu drustva je Cestital in
predsedniku Marinku podaril kipec, ki simbolizira
svetovno znano kretnjo »Rad te imam«. V nadalje-
vanju so se z gledaliSkima igrama Ribolov in Prese-
necenje predstavili tudi ¢lani drustva.

PodZupana Obcine Slovenske Konjice in Obcine
ZrecCe ter Zupan Obcine Vitanje so se v govorih za-
hvalili ¢lanom drustva ter drustvu ob tej prilozno-
sti podelili priznanja obcin. Prireditev so zakljucili z
videoposnetkom Konjiskega valcka in tecajnicami
slovenskega znakovnega jezika, ki so petje skupine
Expe prevedle v znakovni jezik. Po kon¢anem pro-
gramu je sledila Se pogostitev s torto in zdravico v
Cast 15. obletnice drustva, ki so jo pripravili dijaki
Srednje poklicne in strokovne Sole Zrece.

Vanja Godec

Srecanje gluhih in naglusnih savinjske regije

V soboto, 25. 6. 2016, je Medobcinsko drustvo glu-
hih in naglusnih obcin Slovenske Konjice, Vitanje in
ZreCe na Rogli organiziralo srecanje gluhih in na-
glusnih savinjske regije.

Leta 1948 je bilo za obmocje celjske, velenjske in
posavske regije ustanovljeno Drustvo gluhih in na-
glusnih Celje (DGN Celje). Leta 1963 se je odcepilo
Medobcinsko drustvo gluhih in naglusnih Velenje
(MDGN Velenje), leta 2001 pa tudi Medobcinsko
drustvo gluhih in naglusnih Slovenske Konjice, Vi-
tanje in Zrece (MDGN Slovenske Konjice, Vitanje
in Zrece). Temu so botrovale predvsem potrebe

Ales Peperko, Franc Forstner in MatevZ Marinko
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gluhih, ki so Zeleli imeti drustvo blize domaéemu
kraju. Po dolgih letih smo se zopet srecali, pred-
vsem zato, da bi v prihodnje Se bolje sodelovali, se
druzili in ohranjali prijateljske vezi.

UdeleZenci sre¢anja

Vse zbrane so najprej pozdravili predsedniki vseh
treh drustey, in sicer Matevz Marinko (MDGN Slo-
venske Konjice, Vitanje in Zrece), AleS Peperko
(DGN Celje) in Franc Forstner (MDGN Velenje), ki
so se dogovorili, da bo srecanje postalo tradicio-
nalno in ga bo vsako leto organiziralo eno od dru-
Stev.

Celjani osvojili prehodni pokal

Sledil je kulturni program in nato Pohorska olimpi-
jada. Med sabo so se pomerili v skakanju z vreco,
rezanju hloda, vleenju vrvi in zabijanju Zebljev.
Prehodni pokal je osvojilo drustvo gluhih in naglu-
Snih iz Celja, ki je obenem tudi prevzelo organizaci-
jo sre€anja v naslednjem letu. Sledila sta druZzenje
in ogled Rogle.

Vanja Godec

Predavanje o krvnem tlaku, holesterolu in

sladkorni bolezni

V sredo, 25. 5. 2016, smo se zbrali v drustvu, da
bi poslusali zanimivo predavanje o perecih zdra-
vstvenih tezavah. Predavateljica Tanja Giulliati Da-
vini¢ je nase druZenje pricela z meritvijo krvnega
tlaka in sladkorja. Dobljeni rezultati so bili podlaga
za nadaljnje predavanje, saj se je veckrat naveza-

UdeleZenci predavanja

la nanje in vsem prisotnim razlozila, kaj pomenijo.
Veliko je bilo govora tudi o prehrambnih navadah
in hrani, ki vpliva na visok krvni tlak, nastajanje ho-
lesterola in na sladkorno bolezen.

Eden izmed zanimivih podatkov je bil, da soli v
kuhinji ne potrebujemo, saj jo je mogoce nado-
mestiti z drugimi za¢éimbami. Ce je kot otrok ne bi
pokusili, sploh ne bi imeli Zelje po njej. Prav tako v
sodobnem ¢asu vnasamo v telo prevelike koli¢ine
sladkorja, kar vpliva na nabiranje mascob v telesu
in razvoj sladkorne bolezni. S ¢lani drustva smo bili
zelo preseneceni nad dolo¢enimi informacijami,
hkrati pa tudi zelo hvalezni, saj smo se veliko na-
ucili.

Odlocili smo se, da predavateljico Tanjo Se veckrat
povabimo, da nam pojasni Se marsikatero podro-
¢je nasega zdravja. Predavanje je v slovenski zna-
kovni jezik tolmacila predavateljica sama.

Janja Krajnc



Predavanje o zobeh

V sredo, 8. 6. 2016, smo se ¢lani drustva ob 17. uri
zbrali v nasih prostorih, da bi poslusali zelo pou¢no
in zanimivo predavanje o zobeh in boleznih ustne
votline.

Predavala je zobozdravnica Tadeja Lesnjak Cizej, dr.
dent. med. Predavanje se je pricelo s uvodnim go-
vorom predsednika drustva, ki se je vsem zahvalil
za udelezbo in med nami pozdravil predavateljico.

UdeleZenci predavanja

Povedala nam je nekaj o zgodovini zobozdravstva.
Kar se nam je zdelo zelo zanimivo, je bilo odkri-
tje arheologov, ki so na obmog¢ju Crnega Kala nasli
6500 let staro plombo iz ¢ebeljega voska. Druga
zanimivost, ki so jo nasli arheologi po svetu, je bila

Iz nasih drustev

prva zobna proteza iz dobe Etrus¢anov. Etruséani
so za izdelavo zobnih protez uporabljali zobe umr-
lih, ki so jih povezali z zlato Zico.

V nadaljevanju nam je predavateljica predstavila
sestavo zob in bolezni, ki jih lahko prizadenejo. Po-
udarila je, da je za zdrave zobe in zdravo ustno vo-
tlino pomembna predvsem higiena Ze od prvega
mlec¢nega zobka, ki otroku zraste pri priblizno 6.
mesecu starosti. Ce so bili mle¢ni zobki prizadeti
s kariesom, obstaja veliko tveganje, da se okuzba
prenese na stalne zobe. lzvedeli smo tudi, kako
pomembna je skrb za zdrave dlesni.

V zadnjem delu predavanja nam je pokazala foto-
grafije iz ordinacije in predstavila nadomestke zob,
kot so implantati, zobni mosticki in zobne proteze.
Clani so imeli tudi nekaj vprasanj, na katera so do-
bili odgovore. Predavateljica Tadeja nam je po za-
klju¢enem predavanju razdelila darilca sponzorjev:
zobne ¥¢etke, ustne vodice in zobne paste. Clani
smo ji zelo hvalezni za uporabna darilca in za vse
koristne informacije.

Zahvaljujemo se tudi Duski Berlo¢nik za tolmace-
nje v slovenski znakovni jezik.

Janja Krajnc

Premagovanje strahu pred zivalmi

Medobcinsko drustvo gluhih in naglusnih Velenje
je organiziralo delavnico o strahu pred Zivalmi. Do-
gajala se je v Mladinskem hotelu. Namen delavni-
ce je bil, da bi premagali strahove pred Zivalmi.

Prisla je gospa, predsednica drustva Bioexo, kjer
so ljubitelji Zivali in za njih skrbijo. Ime ji je Nina
Leben. Razlagala nam je, da nas ni treba biti strah,
da Zivali niso nevarne, razen ¢e se pocutijo ogroze-
ne. Prej nas je opozorila, naj bomo tiho, da se ne
Zivali prestrasijo, in naj ne pokazemo strahov, saj
jih Zivali Cutijo.

Nina je segla v eno Skatlo in pred nami skrila Zival-
co. Nismo vedeli, kaj je. Razlagala je, da je to vrsta
Zuzelke in da izvira iz Madagaskarja. Ko je razprla

Najboljsa prijatelja

dlan, vsi smo zavzdihnili in se zacudili tako velike-
mu S¢urku! Otroci so se mu z velikim zanimanjem
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priblizali in se ga dotikali. Povedala je, da je za si-
kajoCega madagaskarskega S¢urka znacilno, da ob
dotiku ali ob bojevaniju, ki je del njegovega obramb-
nega mehanizma, izpusti sikajoci zvok. Jedo vse in
v ujetnistvu Zivijo do 5 let. Nekatere je bilo strah
dotikati se S¢urka, nekaterim pa je bil dotik S¢ur-
ka zelo zanimiv, saj ima drugacéno, gladko in trdo
povrhnjico. Sama sem se ga z malce strahu doti-
kala. Samo na pogled in na dotik je res bil zanimiv.
Odnesla ga je nazaj v Skatlico in spet nekaj pote-
gnila ven. Vprasala nas je, ¢e poznamo tiso¢nogo.
Vsi smo zanikali ter odvrnili, da vemo, da obstaja
stonoga. Povedala je, da tisoénoga Zivi v niZinski
vzhodni Afriki, v Keniji. Dala jo je na mizo in od blizu
smo si jo ogledali. Bila je zanimiva in smo se je do-
tikali. Bila je trda na dotik. Nina nam je razlozila, da
jé samo sadje in zelenjavo. Zivi priblizno od 7 do 10
let. Omenila je, da se tudi zelo dobro oprime in da
ne pade na tla. Ce se pocuti varno, se izvije iz spira-
le ter raziS¢e okolico, ¢e pa se pocuti ogrozeno, se
takoj zvije v trdo spiralo in spusti drazilno tekocino,
ki ima vonj po Zveplu.

T

Bradata agama na razgledni tocki

Dala jo je nazaj v svoj prostor, kjer je do konca
predavanja pocivala. Potem je potegnila nekaj iz
posebnega akvarija — pti¢jega pajka. Dve Zenski
sta pobegnili na drugo stran sobe in ga nista mogli
niti pogledati, kaj Sele se ga dotikati. Eni so se s

strahom nagnili naprej, da bi si ga dobro ogleda-
li. Sama sem ga prijela v roke in je bil res ¢uden
obcutek imeti v rokah tako velikega pajka, ki je
strupen. Ce se pocuti ogrozenega, ugrizne, ¢e ne,
je miren. Omenila je, da Ce ta pajek pade z viSine
3 metrov, umre, zato Zivi v luknji v zemlji in plete
mreze. Pokazala nam je tudi pajkove zobe. Odne-
sla ga je nazaj. Cez par minut se opravici, ker se
je Zelva pokakala in je ne moremo prijeti v roke.
Vsi smo se smejali. Vzela je par papirjev in prijela
grsko kornjaco. Razlagala je, da zraste do 20 cm in
tehta okoli 1 kg. Ko je pozna jesen, se zakoplje v
zemljo, kjer miruje do pomladi. Rada jé raznovr-
stno zelenjavo, sadje, svezo pokoseno travo in pije
vodo. Lahko ji tudi damo priboljske, kot so jagode,
cvet regrata in zel materine dusice.

Nato je v roki drzala Zival, ki nam je bila malo zna-
na. Bil je mali kuscar, ki se imenuje leopardji ge-
kon. Opozorila je, da se ga ne smemo dotikati za
rep, ker ga v primeru nevarnosti spusti, potem pa
mu lahko zraste nov, ki pa ne bo lep kot pre;j. Ko se
najé, shranjuje zaloge v repu. To opazimo po debe-
losti repa. Drugace je ta lustkani kuscar zelo mirne
narave in ga imamo lahko doma. V ujetniStvu ob
pravilni negi Zivi veC kot 10 let.

Predstavila je tudi ljubeznivega kuscarja, ki se zelo
rad crklja. Ime mu je bradata agama. Ta crkljivi ku-
$¢ar se hitro naveze na €loveka. v ujetnistvu Zivi
do 15 let.

Nato Nina prinese drugo Zival. Obrne se, se sklo-
ni ter pokaze kaco. Na dotik je mrzla, ni strupena.
Ta ljubka kacica je rdeci ameriski goz in je nezna
mojstrica pobegov. Velike so 76—152 cm. Niso pre-
velike in nevarne za ¢loveka. V ujetnistvu Zivijo do
30 let.

Sledila je Se vedja in debelejsa kaca vrste mada-
gaskarski drevesni udav. Rada pleza po drevju in
je ponoci aktivna. V ujetnistvu Zivi priblizno 20-30
let.

Nato je pokazala zelo nezno in najmehkejso Zival.
To je ¢incila. Njen kozuh je zelo mehak. Cin¢ila je
plasna Zival in ne mara grobega ravnanija, saj ji lah-
ko ob tem izpadajo dlake. Zraste 25—-35 cm in Zivi
15 let, lahko tudi vec.

Sedaj sem vam vse luStkane Zivalce predstavila in
bilo je res zanimivo. Otroci so bili noro radovedni
in so Zeleli vsako Zival od blizu videti ter se je doti-
kati. Bilo je lepo.

Zana Susec



Iz nasih drustev

Poberi svoje stvari, odpuscen si!

To bi lahko véeraj, kot direktor, z vso pravico rekel
delavcu, pa sem raje ubral drugacno taktiko.

Delavca nekajkrat sploh ni bilo v sluzbo. Na klice
ni odgovarjal. Ko pa se je v sluzbi prikazal, za od-
sotnost ni imel pravega opravicila. Skoraj pozvizgal
se je na vsa ustna in pisna opozorila svojih nadre-
jenih. Bi si zasluZil, da je odpuscen? Bi. Pravna sluz-
ba je temu pritrdila, vendar sem se tokrat odlocil
drugace.

Poleg zadnjega pisnega opomina pred prekinitvijo
delovnega razmerja sem mu dal na razpolago dve
moznosti. Lahko izbere kuverto, v kateri je napi-
sana sankcija, ampak nisem povedal, kaksne je.
Lahko pa se odloci za simboli¢no donacijo drustvu
gluhih in naglusnih (regija drustva po lastni izbiri).
Prisel sem namre¢ do hudomusnega zakljucka, da
omenjeni delavec verjetno ne sliSi dobro tega, kar
se mu pove, in ima tezave s sluhom!

Katero moznost je izbral? Odlocil se je, da bo pod-
prl drustvo, in prinesel odrezek o vplacilu kot do-

ZVEZA DRUSTEV GLUHIH
IN NAGLUSNIH SLOVENIIE

kaz. Ce pa bo $e naprej sedel na usesih in se delal,
da ne slisi, mu bodo v drustvu z veseljem ocistili
usesa z najvecjo pumpo!

Odpuscati je najlaze, vedno pa so Se druge moz-
nosti. Se strinjate?

Rok Aljaz, izvr$ni direktor podjetja
Opomba

Omenjeno donacijo v znesku 150 € je dobilo nase
drustvo (Drustvo gluhih in naglusnih Dolenjske in
Bele krajine), za kar se iskreno zahvaljujemo. V ob-
javo dajemo inovativen nacin, kako lahko na manj
boleC in stresen nacin ¢loveka opozorimo na na-
pake, hkrati pa pomagamo nevladni organizaciji.
Oboji smo zadovoljni!

Upajmo, da bo Se kdo posnemal humanega direk-
torja zelo uspesSnega podjetja z Vranskega.

Vesela Banié

\‘ ' /

CENTER [ JOZNOSTI

tehnic¢no informaciiska pisarna™_

za osebe z okvaro sluha

BREZPLACNE INFORMACIJE, PREIZKUS TEANICNIH PRIPOMOCKOU IN BREZPLACNA PRAUNA
POMOC S PODROC)A ZDRAVSTUENEGA IN INVALIDSKO POKOJNINSKEGA ZAUAROVANJA.

vsak delovni dan od 9 - 14 ure na voljo ha

ali haglushi@zveza-gns.si

01 505 80 46




Nasim ¢lanom
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V spomin

Minilo je Ze 5 let, odkar je nehalo
biti zlato srce

Milene Znidari¢.

Smejoce oci so se zaprle,
praznina ostala je, srce, polno gorja,
a vsako Zivljenje se enkrat konca.
Zdaj tam si nekje in ¢akas na nas,
da se srecamo spet, ko pride nas ¢as.

Moz Anton in héi Mirana z druzino

N

~

Valentini Kukel v slovo
(1926-2016)

Tvoja pesem ni koncana,
v vetru zdaj odmeva,
z naravo in ljubeznijo obdana.

Veseli s teboj smo zZiveli,
ostali so Zivi spomini,
z nami potujes vse dni ...

V petek, 13. maja 2016, smo se na pokopaliscu
v Murski Soboti za vedno poslovili od nase pri-
jateljice in dolgoletne ¢lanice samopomocne
skupine Drustva gluhih in naglusnih Pomurija.
Valentina nam je ostala v lepem spominu, saj je
rada prihajala v drustvo, se udelezZevala izletov
in drustvenih srecanj, kjer nam je pripovedova-

la zgodbe o svoji mladosti. Bila je sréna gospa s
klobukom. Bistra in druzabna.

Draga Valentina, spomin na vas ne bo nikdar
zbledel. Pocivajte v miru!

Clani samopomocéne skupine in Drustva
gluhih in naglusnih Pomurja Murska Sobota

Nasi resnicni blagoslovi se nam pogosto kazejo v obliki bolecin,
izgub ali razocaranj; toda bodimo potrpeizljivi
in kmalu jih bomo videli v njihovi pravi luci. (Joseph Addison)
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Evropsko prvenstvo gluhih v tenisu, Portoroz 2016

Od 4. do 11. junija 2016 je v Portorozu potekalo
13. Evrop§ko prvenstvo gluhih v tenisu. Organizi-
rala ga je Sportna zveza gluhih Slovenije.

b -
. % :
Al

Z leve proti desni: Tobias Burz, Robert Zlajpah in Niall Fearon

Krovna Evropska zveza za $port gluhih (EDSO) je
Sportni zvezi gluhih Slovenije (SZGS) zaupala or-
ganizacijo in izvedbo prvenstva. UdeleZilo se ga
je 60 najboljsih gluhih teniskih igralcev in igralk iz
13 evropskih drzav in lzraela, ki so se pomerili na
pescenih igris¢ih Sportno-rekreacijskega centra
Marina PortorozZ v kategorijah posami¢no, dvojice
in mesSani pari. Vzporedno s 13. Evropskim prven-
stvom gluhih v tenisu je v Portorozu potekalo Se 1.
Evropsko mladinsko prvenstvo gluhih v tenisu z 20
igralci iz 6 drzav.

Zreb teniskih parov

Med favoriti za zlato medaljo v kategoriji moski-
-posamicno sta bila zmagovalec Svetovnega teni-
Skega prvenstva gluhih, Notthingam 2015 in tret;ji
na lestvici gluhih tenisacev Rus Egor Panyushkin z
285 tockami ter Madzar Gabor Mathe, olimpijski
prvak in vodilni na svetovni lestvici. Uvrstitev vsaj
v polfinale si je obetal edini slovenski predstavnik

Marino Kegl, ¢lan teniskega kluba ZTK Maribor, ki s
67 tockami trenutno zaseda 14. mesto na svetovni
lestvici gluhih tenisacev. Med 19 tenisaicami pa
sta se z naslovom evropske prvakinje spogledovali
Beatriz Villamandos Lorenzo iz Spanije in aktualna
evropska prvakinja Nemka Heike Albrecht.

Predstavitev udeleZencev

Velik organizacijski dogodek se je za Slovenijo za-
Cel zelo dobro. Vse organizacijsko-logisti¢ne za-
deve so stekle brez vecjih tezav. Nekajmesecne
priprave so se pri tekocem delu in vstopu na prva
tekmovanja obrestovale. Dan pred uradnim zacet-
kom tekmovanja so na sestanku tehni¢nih delega-
tov predstavili program tekmovanja in pripravili
zreb tekmovalk in tekmovalcev, ki bodo tekmovali
v kategorijah posamezno, v parih in mesanih pa-
rih. Prav tako se je pripravil razpored tekmovanj za
mladinsko prvenstvo.

Slavnostna otvoritev

Slovesna otvoritev 13. Evropskega prvenstva glu-
hih v tenisu je bila v petek, 3. junija, ob 18. uri na
osrednjem teniSkem stadionu Marine Portoroz.
Drzave udeleZenke so se predstavile v mimohodu.
Na otvoritvi so bili prisotni Zupan Obcine Piran Pe-
ter Bossman, direktor TeniSke zveze Slovenije Gre-
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gor Krusi¢ in predsednik Zveze za Sport invalidov
Slovenije — Paraolimpijski komite Damijan Lazar.
Castne goste je sprejel predsednik Zveze drustev
gluhih in naglusnih Slovenije Mladen Versi¢. Nago-
vore vseh udeleZencev je zacel predsednik Spor-
tne zveze gluhih Slovenije Robert Zlajpah. Med
govori so se zvrstile kulturne to¢ke mladih plesalk
z obale ter folklorne skupine gluhih Veselje. Ura-
dno otvoritev z dvigom zastave Evropske zveze za
Sport gluhih je razglasil Niall Fearon, ¢lan njenega
Upravnega odbora.

Ze v $tartu evropskega prvenstva je Marino Kegl
zmagal v prvem krogu. Tekmovalca iz Anglije Lewi-
sa Fletcherja je premagal v dveh setih. Po tekmi je
Marino izjavil: »Danes sem dobro igral. Ni bilo tako
tezko. Popraviti moram servis. V ponedeljek me
¢aka drugo kolo s svetovnim prvakom.« Vendar pa
ga je zmaga pripeljala do tezkega nasprotnika. V
drugem kolu, ki je bil v ponedeljek, se je pomeril z
aktualnim svetovnim prvakom Egorjem Panyush-
kinom iz Rusije.

Drugi dan je nastopilo 15 mesanih in 11 moskih
dvojic. V Cetrtfinale, ki je bilo na sporedu v torek,
7. junija, je napredovalo 8 dvojic v obeh kategori-
jah.

Marino Kegl in Egor Panyushkin

Za Marina Kegla, edinega slovenskega predstavni-
ka na 13. Evropskem teniSkem prvenstvu gluhih v
Portorozu, je bil v drugem kolu usoden Rus Egor
Panyushkin, ki je zmagal s3:6,6:1, 6: 3. Zaradi
Rusovih domnevnih krsitev pravil Mednarodne te-
niske zveze (ITF) je vodja slovenske odprave Sabi-
na Hmelina vloZila pritoZzbo Tobiasu Burzu, tehnic-
nemu direktorju Evropske Sportne zveze gluhih, ki
pa je bila zavrnjena.

Cetrtfinale je postregel s preseneéenjem, in sicer
z izpadom Mikaela Laurenta, drugouvrs¢enega na

svetovni teniski lestvici gluhih, ki je izgubil proti
Mariu Karglu, petem na lestvici.

Polina Smirnova

Zaradi obilnega deZja so organizatorji morali spre-
meniti potek prvenstva. Tekmovanje so prestavili
na pokrita igri¢a. Rusinji Polini Smirnovi spremem-
ba igralne podlage ni povzrocila vecjih tezav, saj si
je s suvereno zmago nad Freyo Barry (Velika Brita-
nija) zagotovila nastop v polfinalu. Gabriel Lutsky
iz Izraela je oba niza dobil s 6 : 1 in tako uspesno
nadaljeval svojo pot do napovedanega finala. lzra-
elka Rotem Ashkenazy se je zmage z rezultatom 6
:01in 6 : 1 upravic¢eno veselila. Rus Revin je s 6 : 0
in 6 : 0 s tekmovanja izlocil najmlajSega tekmoval-
ca letosnjega evropskega prvenstva mladincev. Pri
Zenskih dvojicah sta bili Phoebe Suthers in Freya
Barry z rezultatom 6 : 0 in 6 : 1 prepricljivo boljsi
od Beste Mursitoglu in Bergem Kol. Pri moskih sta
Mahmut Can Aydin in Okan Eroglu morala priznati
premoc¢ Esahu Hayatu in Tobyju Cliftonu. Pri me-
Sanih parih sta Rotem Ashkenazy in Gabriel Lutsky
upravicila vliogo favoritov.

Dobitniki medalj v mesanih parih

V finalu sta se pomerila prvi igralec svetovne te-
niske lestvice gluhih Mathe Gabor in tretji na tej
lestvici Rus Egor Panyushkin. V Zenskem finalu je
nastopila 13-letna Rusinja Polina Smirnova, ki je z
zmago Vv polfinalu nad aktualno svetovno in olim-



pijsko prvakinjo Heike Albrecht poskrbela za naj-
veCje presenecenje tega prvenstva. Smirnova je
tudi v mladinski konkurenci osvojila zlato medaljo
med posameznicami, ko je premagala Anglezinjo
Phoebe Suthers.

Zaklju¢na slovesnost

Finale moskih dvojic ni prinesel nobenih spre-
memb, saj sta aktualna svetovna prvaka Francoza
Laurent in Novelli ubranila vlogo favoritov in si z
rezultatom 7 : 6 in 6 : 4 priborila Ze cetrto skupno
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medaljo. V Zenskem finalu smo gledali vrhunski te-
nis, tekma je bila do zadnjega neodlocena. Zlato
medaljo pa sta si priborili Nemki, ko sta porazili
Spanski sestri Villamandos Lorenzo.

Po zmagi v finalih evropskega teniskega prvenstva
gluhih sta osvojila zlato medaljo Egor Panyush-
kin in Polina Smirnova. Dvojna ruska zmaga pa ni
prinesla le laskavega naslova novima evropskima
prvakoma, ampak je med tenisko elito gluhih igral-
cev izstrelila novo zvezdo, komaj 13-letno Polino
Smirnovo, ki je v finalu premagala Beatriz Villa-
mandos Lorenzo.

Mednarodni teniski dogodek so finanéno omo-
goCili Zveza drustev gluhih in naglusnih Slovenije,
Fundacija za financiranje invalidskih in humani-
tarnih organizacij v Republiki Sloveniji in Zveza za
Sport invalidov Slovenije — Paraolimpijski komite. S
strokovno podporo organizaciji prvenstva sta so-
delovali Tenigka zveza Slovenije in podjetje Sportni
turizem Portoroz.

Anton Petric

Drzavno prvenstvo gluhih v odbojki

Drzavno prvenstvo gluhih v odbojki je potekalo 2.
4. 2016 in se je pricelo ob 9.30. uri s pozdravom
predsednice Drustva gluhih in naglusnih Koroske
ter pozdravnim govorom Zupana Obcine Radlje ob
Dravi.

Dobitniki medalj in pokalov

Prvenstvo je potekalo nemoteno, razen manjse-
ga zaCetnega zapleta pri pripravi formularjev za
pisanje rezultatov. Skupaj s podpredsednico Spor-
tne zveze gluhih Slovenije gospo Sabino Hmelina

(tehni¢ni delegat na drzavnem prvenstvu) smo to
oviro uspe$no odpravili. Upravljavec Sportne hise
gospod Gregor Likar je pripravil igralne povrsine,
tako da je tekma potekala brez tezav. V moski kon-
kurenci je tekmovalo pet ekip, v Zenski pa Sest. So-
jenje so prevzeli trije sodniki z Odbojkarske zveze
Slovenije. Podelitev pokalov in medalj se je zaklju-
¢ila v sami Sportni hisi.

Rezultati — moski:

1. mesto: DGN Ljubljana

2. mesto: DGN Severne Primorske
3. mesto: DGN Koper

Rezultati — Zenske:

1. mesto: DGN Celje

2. mesto: MDG Ljubljana

3. mesto: DGN Podravja Maribor

Na koncu smo se zahvalili vsem, ki so nam poma-
gali pri organizaciji drzavnega prvenstva gluhih v
odbojki.

Tomaz Gruber
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Evropsko prvenstvo gluhih v kosarki, Solun 2016

Z zadnjo pregledno tekmo slovenske kosSarkarske
reprezentance gluhih proti KoSarkarskem klubu
lirija so se zakljuCile ve¢mesecne priprave na na-
stop na Evropskem prvenstvu gluhih v kosarki, ki
je potekalo od 24. junija do 2. julija v grSkem pri-
staniSkem mestu Solun.

Tja je reprezentanca, v kateri so bili poleg igralcev
tudi trener Igor Cesar in Sokol Kadrija, ki je kosar-
karjem pomagal z masersko-fizioterapevtskimi
storitvami, Anton Petric¢ kot vodja odprave in Ro-
bert Zlajpah, asistent vodje odprave, odpotovala z
letaliS¢a JoZeta Pucnika Ljubljana preko Beograda
v Solun. Grski organizatorji so slovensko reprezen-
tanco namestili v hotelu Grand hotel Palace v za-
hodnem predmestju Soluna, kjer so bile nastanje-
ne tudi ostale reprezentance.

KosarkaSka reprezentanca gluhih Slovenije pred odhodom na

evropsko prvenstvo

Takoj po prihodu v hotel se je reprezentanca od-
pravila v bliznjo Sportno dvorano na trening z akli-
matizacijo, v Solunu je namrec¢ zelo vroce — Cez
dan prek 38 stopinj — in soparno. Znotraj ekipe je
vladalo dobro razpoloZenje, zopet so se sreCeva-
li s starimi znanci s prejSnjih velikih tekmovanj, ki
bodo na igriscu stali kot nasprotniki. Naslednji dan,
v Cetrtek, so imeli po akreditaciji ponovno trening
z aklimatizacijo. Dopoldne je bila opravljena akre-
ditacija celotne reprezentance, kjer so vpisali nje-
ne Clane — igralce in vodstvo — na uradni seznam
udeleZencev prvenstva. Na prvenstvu so v skupini
A nasproti Slovenije stali Izrael, Italija, Ukrajina in
vedno neugodna Litva — aktualni svetovni prvak.
Spanci so nepri¢akovano odstopili od udelezbe.
Sasa Lukic¢ in trener Igor Cesar sta na tem trenin-
gu dodobra preznoijila igralce. Vadili so uigravanje
razli¢nih takti¢nih kombinacij, ki sta jih pripravila
za tekmo z Izraelom. Neklimatizirana dvorana je
bila zaradi dolgotrajne pripeke mocéno segreta,

fantje so bili ¢isto premoceni. Pot jim je curljal na
parket. Notri je bila temperatura blizu 50 stopinj
Celzija, medtem ko je bila zunaj v poznih popol-
danskih urah 38 stopinj Celzija.

Prvi dan

Pricele so se prve tekme Evropskega prvenstva
gluhih v kosarki, Solun 2016. Prvo tekmo v moski
kosarki sta igrali reprezentanci Litve in Ukrajine.
Litva se ni izneverila svoji tradiciji in je premaga-
la Ukrajino z visoko razliko, in sicer za 30 tock, ter
tako upravicila vlogo najvecjega tekmeca za prvo
mesto. Slovenija je bila v zadnjem paru skupine A
na teh tekmah. Namesto ob 16. uri po lokalnem
¢asu je zacela tekmo z lzraelom Sele ob 17. uri za-
radi pregretosti dvorane (ni klimatskega hlajenja)
in zamikov predhodnih tekem. Prva Cetrtina je bila
v znamenju enakovrednega dvoboja, saj so jo kon-
¢aliz 20 : 22 v korist Izraela, za¢etna slovenska pe-
torka je bila Sebjan, Jakof¢i€, Peri¢, Makuc in Lukié.

V drugi Cetrtini se je tehtnica moci prevalila na slo-
vensko stran, ki je koncala s 13 dodatnimi tockami
proti 10 tockami lzraela, torej je bil vmesni rezul-
tat 33 : 32 za Slovenijo. Izraelci so imeli tezave z
meti s srednje razdalje, medtem ko so bili uspesni
s prodori pod kos. Sasa Lukié¢ je poskusal razbiti
trdo izraelsko obrambo z meti za tri tocke in je bil
uspesen le venem poskusu od Stirih. Miha Jakof¢ic¢
je na mestu centra dominiral z zaklju¢enimi akci-
jami izpod koSa. V dveh cetrtinah je zbral 14 tock,
njegov soigralec Lukié pa 13.

Igra v tretji Cetrtini je bila naklonjena Sloveniji, saj
je uspesno preprecevala izraelske nalete na kos.
Izraelci so poskusali slovenske igralce razprsiti z
meti z velikih razdalj, vendar so bili Slovenci uspe-
Sni v skokih za odbitimi Zogami, posebej Jakofcic.
Luki¢ je premaknil tezis¢e napada nazaj, tako je
nase privlekel dva Izraelca, da so lahko imeli nje-
govi soigralci vec prostora za prodore pod koS in
za zakljucek akcije s polaganjem Zoge v kos. Tako
so zakljucili tretjo Cetrtino z rezultatom 52 : 48 v
svojo korist. Proti koncu te Cetrtine sta Sasa Lukié
in Miha Jakof¢i¢ dozivela vrocinski udar, dvorana
je bila namre¢ mocno pregreta in zaradi previsoke
notranje temperature (tik pod 50 stopinj Celzija) je
organizatorji niso mogli ohladiti.

Da bi obvarovali prednost iz tretje Cetrtine, so za-
Celi igrati consko obrambo s sistemom 3-2, kar pa



ni preprecilo navala izraelskih napadov, ki so se
uspesno prebijali skozi slovensko obrambo, pose-
bej njihova Stirica Samuel Asaf, ki je v tej Cetrtini
nasul kar 20 tock. Trener slovenske reprezentance
Igor Cesar je poskusil spremeniti taktiko in je po-
stavil Lukic¢a na krilo, da bi prenesel tezis¢e napada
na njegove soigralce na drugem krilu. V zadnjih mi-
nutah je bilo nekaj priloZznosti, da bi Slovenci izena-
Cili rezultat in potem prevzeli vodstvo. Vendar je
bilo storjenih par napak pri prenosu Zoge ¢ez polo-
vico igris¢a in pri napadu je bilo nekaj izgubljenih
Zog. lzraelci so tako povecali vodstvo na sedem
tock, s to razliko so potem zakljucili tekmo.

V zgodnjih jutranjih urah naslednjega dne je slo-
venske vrste okrepil Miha Zupan, s katerim je Slo-
venija tretji dan prvenstva odigrala drugo tekmo
proti Italiji. Drugega dne je bila prosta.

Tretji dan

V tekmi skupine A je Slovenija v Sportni dvorani
Ampelokipi suvereno premagala Italijo z rezulta-
tom 75 : 55. Najboljsi strelec tekme je bil Sasa Lu-
ki¢ s sedemnajstimi tockami. Trener Igor Cesar je
na tekmo poslal vse igralce, tudi mladega, novope-
Cenega Clana reprezentance Lazarja Tanasijevic, ki
je na tej tekmi kot reprezentant debitiral.

Tekmo je Slovenija zacela v standardni petorki: Da-
mjan Sebjan, Miha Jakof¢i¢, Jan Orednik, Miha Zu-
pan kot kapetan in Sasa Lukic¢. V prvih petih minu-
tah so s tremi trojkami Lukica in Zupana vzpostavili
premo¢ nad ltalijani, kar so potem drzali do kon-
ca prve Cetrtine. Drugo cetrtino so zaceli pri 18 :
9 za Slovenijo, a Italijani so strnili svojo obrambo
in Slovence nekoliko ovirali pri napadih. Z vstopom
Makuca in Perica je bila italijanska obramba nev-
tralizirana in se je slovenskim koSarkarjem odprla
pot do kosa. Polcas je Slovenija zakljudila z rezulta-
tom 34 : 20.

Tretja Cetrtina je bila v znamenju agresivne igre
na obeh straneh in s tem je bilo posledi¢no vec
koSev kot v prejsnjih Cetrtinah. Kapetan Zupan je
nadziral viSino in s skoki uspesno lovil odbite Zoge.
Jakof¢i¢ mu je asistiral pri skokih in blokadah. Ita-
lijani so skusali razbiti slovensko obrambo z meti
z velike razdalje, kar jim je deloma uspelo. Vendar
je Slovenija presla na bolj Siroko obrambo, znotraj
pa je bil Zupan, ki je lovil visoke Zoge. Rezultat te
Cetrtine je bil 58 : 39.

V zadnji Cetrtini je Slovenija uporabila consko
obrambo 3-2, a so bile vseeno zagreSene napake
pri protinapadih, Zoge so se zgubljale. Italijani so
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to hitro izkoristili in naredili delni izid 7 : 0. Po mi-
nuti odmora, ki ga je zahteval trener Cesar, so se
Slovenci zbrali in prevzeli nadzor nad igro. Zupan
in Lukic¢ sta potem $la na klop, mesto pa prepustila
mladima igralcema Robertu Vlahu in Lazarju Tana-
sijevi¢u. Tekmo so Slovenci zakljucili z lepo zmago
pri rezultatu 75 : 55. Naslednji dan ob 14. uri po
lokalnem casu v isti dvorani jih je ¢akala Litva, ki je
prejsnji dan premagala lzrael z 69 : 64.

Cetrti dan

Slovenski gluhi koSarkarji so se pomerili s svetov-
nimi prvaki, reprezentanco Litve. Tekma je bila
pomembna zaradi razvrstitve znotraj skupine A.
Strategija Slovenije je bila, da na samem zacetku
tekme postavijo obrambo eden na enega Litovca,
da razbijejo njihove napade. Prva Cetrtina je bila
vzpodbudna, ker je strategija na igris¢u delovala.
Slovenija je uspesno ustavljala litovske napade, ka-
petan Miha Zupan je imel nadzor pod koSem, Sasa
Luki¢ je uspesno pokrival najnevarnejSega strelca
Litovcev, kralja trojk Robertasa Puzinasa. Sebjan
jih je presenetil z meti s srednje razdalje. Na kratek
odmor med Cetrtinama je Slovenija odsla z rezul-
tatom 14 : 16 za Litvo. Druga Cetrtina je prinesla
novo svezino v igro Slovencev, dobro razpoloZeni
so pritisnili na plin in zaceli prevzemati vodstvo, ki
se je izmenjavalo, enkrat Litovcem, drugic¢ Sloven-
cem. Tako je bilo do konca prvega pol¢asa. Sasa
Luki¢ je prevzemal pobudo za prodore pod kos,
dodal je dve trojki. Polcas je bil 38 : 34 za Slovenijo.

Tretja Cetrtina je bila kot narocena za slovenske
igralce, njihova obramba je uspesno pokrivala ska-
kalca Arvydasa Bareikisa in ga umaknila izpod kosa.
Sredi €etrtine je Slovenija vodila s 7 to¢kami. Cetr-
tina se je zakljucila s 56 : 52 za Slovenijo. Branilec
Sebjan je izdatno vnov¢il svojo vlogo na igri$¢u, dal
je 13 tock. Zadnja Cetrtina naj bi potrdila slovensko
vodstvo z rutinirano, umirjeno igro. Litovci pa se
niso predali in v to Cetrtino vstopil z zelo agresivno
igro, ki je mejila na incidente. Uspesni so bili pri od-
bitih Zogah in skokih v napadu. Njihova petnajstica,
Andrej Zenevic, je uspesno pariral Mihu Zupanu, v
skokih je kraljeval pod svojim kosem. Slovenci so
skusali z menjavo igralcev umiriti njihove napade
in jih prisiliti k umirjeni igri. Taktika pa je delova-
la po nacelu toplo-hladno. V zadnjih 4 minutah so
Litovci zaceli prevzemati nadzor nad igro z agresiv-
nimi skoki pod kosem, tako v obrambi kot tudi v
napadu. Pod koSem so bili strnjeni, stiskali so okoli
Zupana ali Jakofc¢ica med njunim prodorom. V dveh
minutah pred koncem sta Cesar in Luki¢ z novo tak-
tiko, ki je temeljila na razprsitvi Litovcev na vedji del
polovice igriS¢a, da se ustvari prostor za prodore
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pod koS ali mete za trojke, skusala spremeniti raz-
merje moci v korist Slovenije. Vendar se ni obneslo,
zmaga, ki je bila skoraj v nasih rokah, je $la v Litvo.
Rezultat je bil 69 : 79.

Peti dan

Z zmago nad Ukrajino je slovenska reprezentanca
gluhih Slovenije napredovala na kon¢no drugo me-
sto skupine A. Tekma je bila za Slovence klju¢nega
pomena, ker je bilo od rezultata odvisno, s kom se
bodo pomerili v €etrtfinalu. V prvi polovici Cetrtine
sta obe reprezentanci skusali pridobiti vodstvo s hi-
trimi napadi in skoki pod kosem. Napadi Ukrajincev
so bili zelo agresivni, vendar so imeli Sibke tocke,
ker so postavili tezis¢e na strelcih z velike razdalje.
Pod kosem je bila slovenska obramba uspesnej-
$a, odrivali so ukrajinske centre stran od kosa, da
jim preprecijo skoke za odbitimi Zogami. Stanje ob
koncu prve Cetrtine je bilo 12 : 17 za Slovenijo.

Druga Cetrtina se je nadaljevala s trdo obrambo
na obeh straneh, kapetan Zupan je nadziral polje
rakete in odvracal Ukrajince stran od koSa. Zuna-
nja obrambna linija Slovenije je imela nalogo, da
ustavi ¢im vec¢ prodorov pod kos in prisili Ukrajin-
ce k metom iz daljave, tako lahko slovenska cen-
tra Zupan in Jakof¢ic¢i potem lovita Zoge, odbite od
koSa. Sasa Luki¢ pa je sekal ukrajinske napade in
jih preusmerjal ven iz polja rakete ter Zoge spra-
vljal v protinapade. Sebjan in Zabot sta izmeni¢no
uspesno pokrivala ukrajinsko sedmico Bukina, ki v
dveh cetrtinah ni dal nobenega kosa. V Casu veli-
kega odmora med pol¢asoma je bil rezultat 28 : 34
za Slovenijo.

Tekma se je nadaljevala z enakim tempom tudi v
tretji Cetrtini. Kot vedno so se pojavila nihanja v
igri Slovencev in sredi Cetrtine so Ukrajinci za kra-
tek cas prevzeli vodstvo. V minuti sta trener Igor
Cesar in Sasa Luki¢ dala nove napotke z namenom
razbitja ukrajinskega navala pod koSem. Ocitno so
bila navodila upostevana le za kratek cas, potem
pa padec koncentracije v napadih Slovenije. V igro
je moral vstopiti Domen Starc, da je razbremenil
utrujene branilce, ki so ves cas tesno prilepljeni
za ukrajinskimi igralci tekali in se z njimi »tepli«.
Starc je s par prodori pod koS in polaganjem Zoge
v kos zbudil ostale slovenske igralce. Zaceli so vo-
diti svojo igro, Ukrajinci so poskusali z menjavami
igralcev ustaviti slovenske napade, a vseeno je bilo
vodstvo Se vedno na slovenski strani, in sicer s 43 :
53 ob koncu tretje Cetrtine.

Zadnja Cetrtina je bila krona danasnje tekme, Slo-
venija je prevzela popoln nadzor nad igro in Ukra-

jincem vsiljevala tempo. Ukrajina je poskusala z
grobimi prijemi sekati napade Slovencev. Ni jim
uspelo in zato je Sla zasluzena zmaga v roke Slo-
vencem, ki so se borili za vsako Zogo. Rezultat je bil
temu ustrezen, 53 : 77 za Slovenijo. Naj zapiSemo,
da so slovenski reprezentanti opravili nadpovprec-
no Stevilo skokov, bilo jih je kar 47, medtem ko so
jih imeli Ukrajinci 34. Skoki so torej odlocilno vpli-
vali na potek igre in tudi na zmago Slovenije.

Veselje po zmagi nad Ukrajino

Cetrtfinale

Po zacetku prve Cetrtine so slovenski reprezentanti
Sebjan, Jakoféi¢, Makuc, Luki¢ in Zupan takoj stopili
do turskih igralcev, ki so jim bili dodeljeni za pokri-
vanje, in jih drzali na primerni razdalji, da niso mogli
razviti svoje igre. Obicajno so Turki hitri v napadih,
bliskovito prenasajo Zoge znotraj rakete in izvajajo
akcije podaja-met. Spretni so v skokih za odbitimi
Zogami. Tokrat se jim ni izSlo. Makuc in Zupan, vsak
z dvema trojkama, sta razbila njihovo obrambo, Lu-
ki¢ je bil na zunanji poziciji, da je nase privlekel dva
turska igralca. Jakof¢ic je bil uspeSen pod kosem.
Ob koncu Cetrtine je bilo 31 : 7 za Slovenijo.

Druga Cetrtina je bila v znamenju conske obrambe
Slovenije po sistemu 3-2, ki je Turkom delala resne
preglavice. Vztrajno so menijali svoje igralce, da bi
nam narekovali ritem igre. Slovenci so to obram-
bo izkoristili, da so se igralci malce predahnili od
»nore« prve Cetrtine, ko so veliko tekali in skaka-
li za Zogami. Luki¢ je zacel zadevati koS, v igro je
vstopil Peri¢, ki je hitro dal kos s prodorom pod
njim. Zabot je v protinapadu zadel lepo trojko. Pol-
Cas je bil kon¢an s 45 : 15 za Slovence.

Turki se niso predali, v tretji Cetrtini so uredili svoje
vrste in agresivneje pritiskali na slovensko obram-
bo, s krilnih pozicij so metali s srednje razdalje, pa
tudi za trojke. Pri trojkah jim je slo bolj slabo, zato
so potem svojo ost napada pomaknili pod kos. Tu



jim je uspevalo, hitro se jim je zmanjSevala razli-
ka. Zato je Slovenija izrabila minuto odmora, da je
umirila svoje igralce, nekateri so po nepotrebnem
Zoge izgubljali, zapravljali zicerje. Zato je bil potem
delniizid 14 : 20 za Turke. Njihov igralec Volkan Ko-
clu je vnesel nekoliko zmede med Slovence. Rezul-
tat tretje Cetrtine je bil 59 : 35 za slovensko ekipo.

Zadnja Cetrtina je bila samo rutina, Se vedno so
Slovenci igrali consko obrambo, ki se je izkazala za
pravilno resitev. Luki¢, Jakofci¢ in Zupan so pazili,
da je bila razlika dovolj velika. Makuc je presenecal
tursko obrambo z meti z razdalje. Oresnik je drzal
Turke pred raketo in odvracal pozornost od slo-
venskih centrov. Starc in Peri€ sta izvajala prodore
prek levega krila pod kos. V zadnjih treh minutah
sta vstopila v igro Se Tanasijevic¢ in Vlah, tako da so
danasnjo tekmo odigrali vsi igralci reprezentance.

Tekma se je zakljucila s slastno zmago s koncnim
rezultatom 73 : 52 in Slovenija se je uvrstila v pol-
finale. Junak tekme je bil Matic Makuc, ki je bil
tudi strelec tekme. Z meti z razdalje je unicil tursko
obrambo.

KoSarkarska reprezentanca gluhih Slovenije je z
zmago nad Turcijo dosegla uvrstitev v polfinale in
tudi »normo« za Deaflympics, kamor se kvalificira-
jo Stiri drzave iz Evrope poleg Litve, ki je svetovni
prvak, in Turcije kot gostiteljice letnih Olimpijskih
iger, ki bodo drugo leto v mestu Samsun na juzni
obali Crnega morja.

Polfinale

V drugi polfinalni tekmi, kjer sta se srecali repre-
zentanci Slovenije in Ukrajine, je bilo zelo napeto.
Slovenija je prvo Cetrtino zacela dobro razpoloze-
na, s premisljenimi potezami conske obrambe 3-2
je razorozila ukrajinske napade in hitro nabirala
vedno vecjo prednost, ki je znasala na koncu te Ce-
trtine 14 tock razlike, in sicer pri rezultatu 21 : 7.
Jakof¢i€ in Zupan sta zadevala z razdalje, Luki¢ pa
je usmerjal ukrajinske napade stran od kosa.

V drugi Cetrtini je slovenska vrsta nadaljevala z
enako obrambo, Zupan in Jakof¢i¢ sta bila v zadnji
liniji, medtem ko so v predniji liniji Makuc, Luki¢ in
Sebjan odbijali navale Ukrajincev. Ce so kateri od
Ukrajincev prodrli pod koS, sta Zupan in Jakof¢ic s
skoki lovila njihove odbite Zoge. V osmi minuti dru-
ge Cetrtine se je Jakofcic¢ pri skoku poSkodoval, na-
tegnil je mecne kite in je moral odSepati z igrisca.
Slovenija je ostala samo z enim centrom, Zupanom.
Ukrajinci so poSkodbo izkoristili in zaceli pritiskati
na Zupana, nanj so se spravili kar trije ukrajinski vi-
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soki igralci. Skusali so ga popolnoma blokirati. Zu-
pan je moral uporabiti vse moci, da jih je odrival
od sebe in skusal dati ¢im veé Zog v kos. Luki¢ je
z menjavami igralcev znotraj cone hotel zmanjsati
pritisk nasprotnikov na slovenske igralce. V drugi
in tretji Cetrtini so bili najhujsi pritiski na slovensko
vrsto. Konec tretje Cetrtine je bilo 45 : 45. Z meti
z razdalje je Luki¢ poskusal razprsiti nasprotnikovo
obrambo. Veliko metov je bilo neuspesnih, zato so
Ukrajinci hitro nadoknadili razliko in se izenacili.

V zadnji Cetrtini sta Luki¢ in Zupan skupaj dala 6
tock, ostali soigralci pa niso bili uspesni. Ukrajinci
so medtem dali 11 tock. Vmes je bil v treh minutah
in pol delni izid 0 : O, kar govori o trdi obrambi na
obeh straneh. Slovenski reprezentanti so poskusali
vse mozne nacine, da preidejo v vodstvo. Kos je bil
za njih kot zaklet, Zoge nikakor niso hotele pasti
noter. Tekma je bila zakljuéena z zmago Ukrajine z
51 : 56. Lahko bi bilo drugace, ¢e ne bi izgubili cen-
tra Jakof¢ica, ki je skupaj z Zupanom dobro drzal
Ukrajince stran od kosa.

Finale za 3. in 4. mesto

Zadnji dan Evropskega prvenstva gluhih v kosarki,
Solun 2016 so bile finalne tekme tako pri moskih
kot Zenskah. Slovenija je po porazu z Ukrajino na
polfinalni tekmi dobila v finalu za 3. in 4. mesto za
nasprotnika aktualnega svetovnega prvaka, repre-
zentanco Litve, ki je tudi izgubila proti Rusiji. Slo-
venci so zaceli tekmo na vse ali ni¢. Ze na zacetku
pa jih je doletela neprijetna teZava, branilec Se-
bjan je podlegel provokacijam Litovca Robertasa
Puzinasa ter si prisluzil v slabih dveh minutah dve
tehni¢ni napaki in bil izklju€en iz igre. Slovenija je
ostala brez kljuénega branilca. Zamenjal ga je Za-
bot. Litva je na Slovence izvajala conski pressing,
ki jim je prinesel rezultat ob koncu Cetrtine 21 : 16
za Litvo.

Druga Cetrtina je bila polna dvomljivih sodnikovih
odloditev, niso piskali, ko so Litovci podstavljali
noge med skokom Zupana. Dvakrat je padel, ker
so mu spodmaknili glezenj. Na sreco ni bilo po-
Skodbe, vendar so sodniki te sporne poteze toleri-
rali. Spravili so se tudi nad Lukic¢a in mu delili nizke
udarce. Sodniki so to opatzili, pa vseeno niso piskali
krsitev. Slovenci so bili pod pritiskom, breme igre
te Cetrtine je bilo na Zupanu, ki je nase pritegnil
dve, tri Litovce v akcijah pod kosem. Luki¢ se je po-
stavil na ¢rto za tri tocke, da je odvracal pozornost
obrambe proti Zupanu in njegovim soigralcem.
Peri¢ in Starc sta s prodori pod ko$ prispevala 8
tock. Potem si je Perié pred koncem cCetrtine v trku
z Litovcem poskodoval desni komolec in njegove
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igre je bilo konec. Polcas se je zakljucil s 43 : 31 za
litovsko reprezentanco.

Drugi polcas je pripadel zelo agresivni litovski
obrambi, ki je nabrala skupaj 52 skokov, od teh 19
v napadu. Sloveniji so dovolili le 11 tock v tretji ¢e-
trtini, v zadnji pa samo 9. Sami so v obeh Cetrtinah
drugega polcasa dali 43 tock. Zupana so odrezali
od ostalih soigralcev in Slovenija je morala tezis¢e
napada prenesti na druge igralce — Luki¢a, Maku-
ca, Starca. Luki¢ je dodal 6 tock, od teh Stiri v solo
akciji. Starc je skusal prek krila doseci kos, bil je de-
loma uspesen, dal je tri tocke. Makuc pa je zadeval
s srednje razdalje in Sloveniji prinesel 6 novih tock.
Vsa prizadevanja Slovencev, da bi zmanjsali razliko,
so bila nekoliko neuspesna. Postavljen sistem igre,
ki je bil uspesen v prejSnjih tekmah, se ni nikakor
prijel. Litovci so jih spregledali in jim vsilili svojo
igro s kroZenjem igralcev v napadu.

Tekma se je kljub trudu Zupana, Lukic¢a ter osta-
lih ¢lanov reprezentance Slovenije, igrala sta tudi

BKS Bank

Od ljudi za ljudi.

' SI.MOBILOVA POSEB

ZA GLUHE IN NAGLUS

OMREZJE VRHUNSKIH
4GILTE KOMUNIKACH

Vlah in Tanasijevi¢ v zadnjih treh minutah, koncala
z zmago Litve. Slovenija je pogresala Jakof¢i¢a na
mestu centra, ki bi bil v mo¢no oporo Zupanu v
obrambi pod kosem. Tako je Slovenija osvoijila 4.
mesto po rezultatu 86 : 51 in se uvrstila na Dea-
flympics.

Slovenijo so zastopali gluhi kosarkarji: Robert Vlah,
Lazar Tanasijevi¢, Damjan Sebjan, Sa%o Luki¢, Jan
Orednik, Domen Starc, Aleksandar Peri¢, Luka Za-
bot, Miha Jakof¢i¢, Matic Makuc in kapetan Miha
Zupan.

Sportna zveza gluhih Slovenije, nosilka projekta
Evropsko prvenstvo gluhih v kosSarki, Solun 2016,
se zahvaljuje Zvezi za Sport invalidov Slovenije —
Paraolimpisjki komite za financiranje projekta ter
obema donatorjema, E. Leclercu Ljubljana in BKS
Bank, za pomoc¢ pri opremljanju koSarkarske re-
prezentance gluhih Slovenije.

Anton Petric

E.Leclerc(®

KAKO
IZKORISTITE
UGODNOST?

Na kateremkoli
Si.mobilovem prodajnem
mestu predloZite ¢lansko
izkaznico ZDGNS.

Ponudbo lahko od 19. 7. 2016 do 31.12.2016 zkoristijo vsi élani drustev 2veze drustev gluhih in naglusnih Slovenije, ki na Si.mobiloih prodajnih mestin (ponud e ‘JO v ‘letm trgovini) predlozijo élansko izkaznico drustva
¥ s

Zveze drustev gluhih in nagluznih Slovenije. Ponudba je na voljo za élane, ki so novi ali po pogojih predzasnega nakupa telefona obstojeti naroénil
paket Ultimativni S, brezplaéno opcijo 15GIGA ter brezplatno narognino na Paket 2. SIM. Po dosezeni vkljueni kolicini 16 GB prenosa podatkov (1

i@ ponudlba vsebuje 5 EUR popusta na mese¢no naroénino na
IGB\iz opcije) v posameznem obracunskem ciklu se naroéniku

obila. Post
paketa in

hitrost prenosa podatkov ne upoZasni, temvet se avtomati¢no vklopi dodatni zakup prenosa podatkov v kolicini 1 GB za 3 EUR v Si.mobilovem omrezju. Narocnik lahko dodatno kolicino podatkov porabi do konca posameznega

obratunskega cikla, v katerem se mu je dodatni zakup prenosa podatkov vklopil. Ponudba ni zdruzjivaz ostalimi Si.mobilovimi promocijskimi akeijami in popusti. Cene ostalih storitev, storitev v tujin, cene izven zakupljenih kolicin
in pogoji ponovne vezave za obstojece naroénine so na voljo na 040 40 40 40, www.simobilsi in na Si.mobilovih prodajnih mestih. Si.mobil d.d., Smartinska c. 134b, SI-1000.

simobil.si



Zanimivo

Kaj bos naredil, da ti bo bolje?

Si vedel, da tvojem Zivljenju obstaja samo pet od-
nosov, za katere moras poskrbeti, pa bos srecen?
Partnerski odnos je eden od njih in je pogosto vir
osebnega nezadovoljstva, ki se odraza pri enem
ali obeh partnerjih. Pogosta tezava v partnerskem
odnosu je pomanjkanje komunikacije, ki pa je po-
sledica tega, da ena oseba ne Zeli odprto komuni-
cirati z drugo. Zaradi omenjenega prihaja do oseb-
nega nezadovoljstva, ki se prenasa iz dneva v dan
in lahko traja tudi leta.

Sivedel, da obstajajo samo Stiri situacije, s katerimi
lahko opises vse aktivnosti, ki jih izvajas skozi dan?
Dokaz, da danes okolica kontrolira tvoje Zivljenje,
sta nenehno prilagajanje drugim in pomanjkanje
Casa za sebe. Ko bos znal postaviti sebe na prvo
mesto, bos$ s tem dosegel, da drugi ne izkoris¢ajo
tvoje dobrote.

KAJ BOS NAREDIL, DA TI1 BO BOL
V TVOJEM ZIVLIENIU IIBSTA‘:I:._ ,

Pet razlicnih odnosoyv,
za katere moras poskrbeti.

Stiri razli¢ne situacije,
ki jih mora$ obvladovati.

Tri vrste problemoy,
ki jih moras resiti.

Dva Zivljenjska procesa,
ki ju moras poznati.

In mi ti lahko pri tem pomagamo.

Neuravnotezen nacin Zivljenja odpira vedno nove
probleme. S tem ko reSujes ene vrste problemoyv,
se pojavijo drugi. Imas obcutek, da se vrtis v zaca-
ranem krogu? V Zivljenju imas samo tri vrste pro-
blemov, ki jih moras znati reSevati.

Tvoje obstojece Zivljenje je posledica procesa, ki
mu re¢emo reka Zivljenja. Vkolikor Zeli§ odpraviti
nezadovoljstvo, resiti osebne probleme, doseci ci-
lje in si s tem urediti Zivljenje, moras zaceti Ziveti
po drugem procesu.

Od tebe je odvisno, ali bos Sanjac ali Uresnicevalec
v Zivljenju. Sanjac Zivi iz dneva v dan, se prepusca
reki trenutnih dogodkov in njihovim posledicam,
medtem ko Uresnicevalec hodi po poti srecnega
Zivljenja.

Mitja Drenik

Samo en nacin, da imas Zivljenje, ki si ga zelis.
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Zveza drustev gluhih in naglusnih Slovenije
in
Drustvo gluhih in naglusnih Pomurja
Murska Sobota

vas vabita na

MEDNARODNI DAN GLUHIH
MURSKA SOBOTA

y 2016

Sobota, 17. september 2016

Program:
* do 9.30ure prihod udelezencev A{

* 11.00 slavnostna akademija
“Kulturna dvorana Park - Murska Sobota”

e 13.00d0 15.00 ogled mesta
* 15.00 druzabno srecanje v restavraciji hotela Diana

Mednarodni teden gluhih:

+ Tretji mednarodni teniski turnir gluhih, 8-11.9.2016 , Portoroz
+ Jadranska konferenca Zvez drustev gluhih in naglusnih, 14-16.9.2016, Ljubljana
« Premiera kratkega dokumentarnega filma Sotto o gluhi plesalki, 15.9.2016, Ljubljana

+ Krvodajalska akcija gluhih, naglusnih in gluhoslepih po vsej Sloveniji, september 2016
+ Aktivnosti 13 drustev gluhih in naglusnih ob Mednarodnem tednu gluhih

+ Premiera prve samostojne serije Spletne TV - Preobrazba zivljenskega sloga, 15.9.2016, Ljubljana

@ NAREDIMO GLUHOTO VIDNO!

www.gluhi.si

www.dgn-pomurja.si



